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Dékujeme za zakoupeni stroje znacky CFMOTO. Vitejte do celosvétové rodiny nadsencii CFMOTO.
Nevahejte navstivit oficidlni stranky CFMOTO a nase stranky JourneyMan CZ pro nejaktudlnéjsi zpravy
ze svéta strojll CFMOTO.

CFMOTO vyviji, vyrabi, proddva a dodava svétové nejspolehlivéjSi a cenové pfistupné motocykly,
skutry, ctyrkolky, uzitkové stroje a lodé. Firma zalozena v roce 1989 se jiz dokazala spojit s vic nez 1200
partnery a doddvat do vice nez 70 zemi a region(. CFMOTO je na hranici pokrocilych Zebfickd
svétového moto primyslu a cili na doddvani skvélych produktd jak pro velkoobchod, tak i koncové
fanousky.

Pro bezpe¢nou manipulaci se strojem, prosim nasledujte instrukce a doporuceni uvedené v tomto
manualu. Vas manudl obsahuje také instrukce pro mensi udrzbu stroje. Informace o vétsich opravach
a udrzbé jsou uvedeny v Servisnim Manudlu. Vas distributor CFMOTO zna Vami zakoupeny stroj
nejlépe, a proto ho nevahejte kontaktovat a vyuzit jeho sluzeb v pribéhu i po uplynuti zaru¢ni doby.



VZDY POUZIVEJTE SCHVALENE
OCHRANNE OBLECENI A HELMU

NEUZIVEJTE DROGY A
ALKOHOL

IVAROVANI!

Vyfukové plyny z tohoto stroje obsahuje skodlivé latky, které mohou zpUsobit rakovinu,

defekty plodu nebo dalSi onemocnéni.

vozidly.

ovladani stroje.

NIKDY neobsluhujte stroj bez fradného proskoleni
NIKDY neobsluhujte stroj na vefejnych komunikacich, miZe doji ke stfetu s ostatnimi

NIKDY nefidte stroj ve vysokych rychlostech mimo vase schopnosti
NIKDY neuzivejte alkohol &i jiné navykové latky pfed nebo béhem jizdy
NIKDY neprevaiejte vice jak jednoho spolujezdce

VZDY se vyhybejte upravenym plocham, které mohou nepfiznivé ovlivnit manipulaci a
VZDY prizplsobte ovladani stroje okolnimu terénu, podminkam a vlastnim schopnostem

abyste se vyhnuli kolizi nebo otoceni vozidla
VZDY noste ochranné bryle, helmu a ochranné obleéeni

POZORNE SI PRECTETE TENTO MANUAL.
RIDTE SE VSEMI POKYNY A VAROVANIMI.




A\ VAROVANI

Pozorné si prectéte vSechny pokyny a bezpec¢nostni upozornéni v manualuina
Stitcich. Nefizeni se bezpecnostnimi pokyny mizZe zpUsobit vazna zranéni nebo smrt.

A\ VAROVANI

Vyfukové zplodiny z tohoto stroje obsahuji Oxid uhelnaty, ktery je smrtelné jedovaty.
Muze zpulsobit bolesti hlavy, zavraté nebo smrt

Diky neustalému vyvoji a zlepSovani designu a kvality komponentd se mohou vyskytnout
mensi zmény v tomto manualu oproti skutecnému stroji. Zména vyhrazena.




IDENTIFIKACE STROJE

Zaznamenejte si identifikacni ¢isla vaseho stroje do nize uvedenych Fadki. Odeberte nahradni kli¢ a
uschovejte na bezpeéném misté. Duplikat klice mlzZe byt vystaven pouze po predloZeni nékterého

sv o

s vasich stavajicich kliét. V pripadé ztraty obou originalnich kliéli, musi byt vyménéna cela spinaci

skrifika.

1 - VIN KOD:

2 — SERIOVE CiSLO MOTORU:




IVAROVANI!

Nedbani pokyn( a varovani uvedené v tomto manualu mize vést k vaznym zranénim nebo smrti.
Ctyrkolka neni hracka a jeji obsluha mtize byt nebezpeéna. Ovladani tohoto stroje se lisi od ovladani
ostatnich vozidel jako jsou motocykly a automobily. Pfevraceni nebo kolize hrozi i pfi béznych
ukonech jako je otaceni nebo prejizdéni prekazek, pfi nedodrieni pokynl. Pozorné si prectéte tento
manual tak, aby Vam byly jasna vSechna varovani a upozornéni ohledné provozu stroje.

Vékové omezeni
Tento stroj je pouze pro dospélé. Rizeni vozidla je ZAKAZANO pro osoby mladsich 16 let.

Seznamte se s vozidlem

Jako vlastnik vozidla, jste zodpovédny na svoje vlastni bezpedi, bezpeci ostatnich a ochranu Zivotniho
prostredi. Ujistéte se, Ze rozumite manualu, ktery zahrnuje dalezité informace, bezpecnostni ukony a
vSechny aspekty vaseho vozidla.




BEZPECNOST RIDICE

Zakladni bezpecnost Vam byla sdélena pti nakupu vaseho stroje v¢. duleZitych manudld. Ve vlastnim
zajmu je nutné tyto instrukce pravidelné opakovat. Pokud jste stroj zakoupili jako druhy majitel,
pozadejte o bezpeclnosti instrukce Vaseho nejblizsiho dealera.

Seznamte se s viemi zakony a vyhlaskami které se tykaji provozu ¢tyikolky na izemi CR.

CFMOTO doporucuje drzet se rozvrhu kontrol a udrzby uvedenych v tomto manualu. Tento rozvrh je
navrzen pro predchdazeni pfipadnych problému a je nutné tyto intervaly dodrZovat.

V tomto manudlu naleznete nasledujici symboly:

IVAROVANI!
Symbol varuje pfed potencionalnim ohrozenim zdravi

IVAROVANI!
Symbol varuje pfed hrozicim nebezpeéim, které mize mit za nasledek vazna zranéni nebo smrt

IUPOZORNENI!
Symbol upozoriiuje na potencionalni lehka zranéni nebo poskozeni vozidla

UPOZORNENI
Symbol upozoriujici na potencionalné nebezpeénou situaci, které mize vést k poskozeni vozidla

POZNAMKA
Poznamka s dialezitymi informacemi nebo instrukcemi

e Pozorné si pfeCtete tento manual a veskeré vystrazné stitky a dbejte dodrzeni téchto instrukci

o Nikdy nejezdéte na ctyrkolce bez predchozi instruktaze. Zacatecnici by méli absolvovat Skoleni od
certifikovaného instruktora. Pro vice informaci kontaktujte svého dealera.

o (Osobam mladsim 16 let je pfisné zakazano jakkoli manipulovat s vozidlem.

e (Osobam, které nejsou seznameny stimto manualem, produktovymi Stitky a neabsolvovali
bezpecnostni Skoleni, neni dovoleno jakkoli pouzivat vozidlo.

e Nikdy nepouzivejte vozidlo bez fddného ochranného obleceni, helmy a ochrannych bryli.

o Nikdy neuzZivejte alkohol ¢i jiné navykové latky pfed nebo béhem pouzivani vozidla.

e Nikdy nepouZivejte stroj ve vysokych rychlostech. Pfizplsobte jizdu terénu, viditelnosti a okolnim
podminkam a predevsim Vasim zkuSenostem.

o Nepokousejte se o skoky, stavéni vozidla na zadni kola apod.

o Pred kazdou jizdou se ujistéte, Ze vozidlo je v poradku a zpUsobilé k jizdé.

e Pfi udrzbé a kontrole vzdy nasledujte postupy uvedeny v tomto manualu.

Bezpecnost jezdce

o Vzidy méjte obé ruce na fiditkach a obé nohy v prostoru k tomu uréeném.

e Jezdéte pomalu, budte opatrni v nezndmém terénu. Seznamte se s okolnim terénem a podminkami
ve kterych budete jezdit.

o Nikdy nejezdéte pfilis rychle v drsnych a kluzkych podminkach.

e Vzdy si nechte vozidlo zkontrolovat autorizovanym dealerem, pokud doslo ke kolizi nebo nehodé.

o Nikdy nejezdéte na svahy, které jsou pfilis strmé pro vyjeti nebo pro vase schopnosti. Trénink na
mensich svazich je dllezity pfed samotnym vyjetim naro¢ného kopce.




Nikdy nevyjizdéjte svahy se sypkym nebo kluzkym povrchem. Pokud ano, presurite svoji vahu
dopredu.

Nedavejte plny plyn bezdlvodné, stejné tak nahlé zmény prevodovych stupri.

Nikdy neprejizdéjte vrchol kopce v pIné rychlosti.

Bezpecnost pfi jizdé

PFi sjizdéni nebo brzdéni z kopce se fidte radnymi pokyny. Pfed samotnym sjezdem se seznamte
s terénem. Presunte svou vahu dozadu. Nesjizdéjte z kopce vysokou rychlosti. Vyhnéte se jizdé
z kopce Sikmo, to mlzZe vézt k okamzitému prevraceni vozidla. Pokud to jde, sjizdéjte ptrimo.

Vidy se drzte bezpecného postupu pro jizdu v naklonu. Vyhnéte se kopclim s pfilis sypkym nebo
kluzkym povrchem. Presunte svoji vahu dopredu tak, abyste byly blize ke svahu. Nikdy se
nepokousejte zatacet v kopci, dokud tuto techniku dostate¢né neovladate. Vyhnéte se prejizdéni
v naklonu pres strmy svah.

Vzdy se drzte bezpecéného postupu, pokud pfi vyjizdéni zastavite nebo se prevratite dozadu. Abyste
se vyhnuli zastaveni pfi vyjezdu, udrZujte stalou rychlost. Pokud zastavite a pfevratite se dozadu,
drzte se pokyny uvedenymiv tomto manualu. Vzdy sesednéte smérem do kopce. Otocte Ctyrkolku
a nasednéte. Nasledujte postupy uvedené v tomto manualu.

Vzdy se seznamte s novym terénem pred samotnou jizdou. Nikdy nejezdéte pres velké prekazky
jako jsou velké kameny nebo padlé stromy. Vidy se drzte pokyn( uvedenych v tomto manualu.
Vzdy budte opatrni pfi smyku nebo klouzani. Na kluzkych povrsich (napft. led), jedte pomalu a budte
opatrni abyste omezili moznost smyku.

Pokuste se omezit jizdu rychle proudici vodou. Pokud je to nevyhnutelné, jedte pomalu,
vyrovnavejte opatrné vahu. Vyhnéte se ndhlym manévrim a zachovejte plynulou rychlost.
Vyhnéte se ndhlému otaceni, zastaveni nebo pfidavani plynu.

Mokré nebo vihké brzdy mohou snizit brzdny ucinek. Vyzkousejte brzdy po vyjeti z vody. Pokud je
to nutné, nékolikrat v nizké rychlosti zabrzdéte, aby tfeni vysusilo desticky.

PFi couvani, se nejdfive ujistéte, Ze za vozidlem neni prekdzka nebo jind osoba. Couvejte pomalu a
vyhnéte se ostrému zataceni.

Vidy pouzivejte spravnou velikost pneumatik uréenou pro vase vozidlo a udrZujte staly tlak
v pneumatikach.

Nemodifikujte vozidlo nespravnou instalaci pfislusenstvi.

Nenakladejte na vozidlo vétsi vahu, nez jsou povolené limity. Naklad musi byt rovhomérné rozlozen
a bezpecné pripevnén. Snizte rychlost a fidte se instrukcemi uvedenymi v tomto manualu. Drzte si
vétsi odstup pro bezpecnou brzdnou drahu.

Vidy vyjméte startovaci kli¢, pokud vozidlo nepouzivate. Pfedejte tim nepovolenému pouzivani
pfip. krddeZi nebo nahodnému nastartovani.

Déti a zvifata nesmi byt pfevazena na nosicich vozidla.

Nikdy se nedotykejte pohyblivych ¢asti jako jsou kola, hnacich htideli atp.

PRO VIiCE INFORMACI OHLEDNE BEZPECNOSTI SE PROSIM OBRATTE

NA VASEHO DEALERA.
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BEZPECNOSTNI A VAROVNE STITKY
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Bezpecnostni a varovné nalepky byly umistény na UTV pro vasi ochranu. Pozorn

postupujte podle pokyn(li na kazdé nalepce. Pokud se nalepka stava neditelnou nebo je strzend, obratte

se na svého prodejce pro jeji vyménu.
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Require Proper Use of Your Vehicle Improper tire pressure or overloading
Do your part to prevent injuries: can cause loss of control..

o Do not allow careless or reckless driving. Loss of control can resultin severe

® Make sure operator holds a valid driver license. e Cold tire pressure:
® Do not let people drive or ride after using alcohol or drugs. - ».‘

- g e : Front:16 psi(110kPa)
® Do not allow operatin on public roads-collisions with cars and trucks can occur. Rear:18 psi(124kPa)

injury or death.

® Do not exceed seating capacity:1 occupants. e Maximum weight capacity:
o Never operate with a passenger under the age of 12.All riders must be able to 639 Ibs.(290kg)

sit with backs against the seat.
Both feet flat on the floor and both hands on the steering wheel (if driving) oron a Read the Operator's Guide and
passenger hand hold. Safety Labels and Watch the
Read the Operator's Guide and Safety Labels and watch the Safety Video. Follow All
Safety Video.Follow All Instruction and Warnings. Instructions and Warnings.

5BYV-190002-B000 US219

(3]
Bleifreles Benzin Dzl
N . nleade uel only

C'heck engine oil every 500 Carburant sans plomb
kilometers (310 miles) Gasol ina sin plomo
Veérifier le niveau d'huile moteur tous Eezd°|°t"gla‘y_b§“ zin
les 500 kilométres (310 miles) ndas t blyfri bensin

RON/ROZ min. 95

905B-190413-US13C

Severe INJURY or DEATH can result 5 B Y 0 - Ro P S

if you ignore the following:
®Maximum Load in Cargo
Bed:220Ibs(100kg).
®Never carry passengers ' F m 0 I
in cargo bed.
e Cargo can affect handing and stability.
Read Owner's Manual before loading Sovoslain mlib
or towing.
®\When loading with cargo or towing a
trailer:Reduce speed and allow more
room to stop.Avoid hills and rough
terrain.
®Be sure cargo is secured a loose
load could change handing
unexpectedly.
eKeep weight in the cargo bed centered,
and as low and far forward as
possible.Top heavy loads increase
the risk of overturn

Be prepared in case of
rollover
Ifthe vehicle rolls over,

Improper use canresultin severe INJURY or DEATH Be Sure Riders Pay Attention and Plan Ahead
Be Prepared If you think or feel the vehicle may tip or roll,
® Fasten seat belts and make sure nets or doors are securely latched in place. | reduce yourrisk of injury: .
® Wear an approved helmet and protective gear. © Keep a firm grip on the steering wheel or
h . . handholds and brace yourself.
® Each rider must be able to sit with back against seat,foot flat on the floor or on footrest,
A o y ® Do not put any part of your body
and hands on steering wheel or handholds.Stay completely inside the vehicle.

outside of the vehicle for any reason.
Avoid loss of control and rollovers: * NEVER attach to the cage to pull a load.

® Avoid abrupt maneuvers,sideways sliding,skidding or fishtailing, and never do donuts.| This can cause the vehicle to tip over.

® Avoid hard acceleration when turning,even from a stop.

® Slow down before entering a turn. ) ) . Read the Operator's
N ® Plan for hills,rough terrain ,ruts ,and other changes in traction and terrain. Guide and Safety Labels
Avoid paved surfaces. and Watch the Safety

. . ™ Ly Video. Foll Al
® Avoid side hilling(ridingacross slopes). Instroctlons and
Rollovers have caused severe injuries and death,even on flat,open areas. Warnings.

[EER try to stop a
rollover using your arm
orleg

Improper loading of a trailer
may cause loss of vehicle
control resulting in severe
injury or death.

@ Maximum unbraked
towing mass 882 Ibs.(400kg).
@ Maximum unbraked
tongue mass 88 Ibs.(40kg)

SBYB-190002_US198/ WINCH CONTROL HANDLE OUTLET
9

*To avoid transmission| ‘
5HY0-190021  US182 damage,shift only
when vehicle is

stationary and at idle.
APPLY BRAKE TO START |
® When this vehicle is
not in operation or
unattended,place shift
in the park position.
e Stop the vehicle and
apply the Brake before o prepared Incaseos
using the Shift Lever, Ifthe vehicle rolls over,
the 2WD/4WD Switch any part of your body
(such as arms, legs, or
head) outside of the
® Must use Low Gear
if total payload is
| greater than 507 Ibs.
(230kg).
| * Total payload includes § avoid sticking out arms
| weight of operator, or legs.
passenger,cargo, MEER hold the cage
| 2ccessories and trailer. while riding.
trytostopa

5BY0-190012 US198 /. rollover using your arm
orleg
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Popis

IVAROVANI!

Nespravné pouziti mze zpUsobit vazné zranéni nebo smrt

Toto vozidlo se pfi jizdé chova jinak nez osobni automobil nebo jiné vozidlo.

e Kapacita vozidla: 1 fidi¢ + 1 pasazér. Ridi¢ musi byt schopen pohodIné a bezpe¢né dosahnout na volant
a peddly

e Vozidlo smi fidit pouze osoby starsi 18 let s platnym fidi¢skym prikazem

1 | e Neprovozujte vozidlo na vetejnych komunikacich, hrozi nebezpeéi kolize s automobily
o Neprevazejte pasazéry mladsi 12ti let. VSichni pasazéti musi byt schopni mit zada opfena o sedadlo tak
aby dosahli obéma nohama na zem.
e Hmotnost pasaZéra a ndkladu muze ovlivnit ovlddani vozidla
Nespravny tlak v pneumatikdch nebo pretizeni vozidla mlze zpUsobit ztratu kontroly nad vozidlem
Tlak v pneumatikach (za studena): Pfedni 16 PSI (110 kPa), Zadni 18 PSI (124 kPa)
2 | POZNAMKA
Kontrolujte hladinu motorového oleje kazdych 500km
3 | Bezolovnaty benzin 95
4 | VAROVANI!
Vidy udrzujte vSechny koncetiny uvnitf vozidla!
a | Pokud je nevyhnutelné prevraceni vozidla, zapfete se nohama o podlahu vozidla a ruce pevné drzte na
volantu / madla spolujezdce.
11 | Nikdy se nepokousejte prevraceni zabranit koncetinami.
NedodrzZeni téchno pokynu miZe zpUsobit vazna zranéni nebo smrt!
IVAROVANI!
NedodrzZeni nasledujicich pokyn( muze zplsobit vazna zranéni nebo smrt:
o Maximalni zatiZzeni korby je 100kg
o Nikdy neprevazejte v korbé osoby
o Ndklad v korbé m(iZze negativné ovlivnit ovladatelnost vozidla
5 | e Pfiprevozu nakladu nebo tazeni voziku jedte pomalu a udrzujte del3i bezpe¢nou brzdnou vzdalenost.
Vyhnéte se kopclim a drsnému terénu
o Ujistéte se, Ze je naklad radné zajistény a upevnény. Neupevnény naklad mlze ndhle zménit chovani
vozidla
o UdrZujte tézisté nakladu v korbé na stfedu a co nejnize. Vyssi naklad zvysuje riziko prevraceni
6 | Systém ochrany vozidla proti pfevraceni
7 | VAROVANI!
Nespravné provozovani vozidla mize zplsobit vazna zranéni nebo smrt.
e Zapnéte si bezpecnostni pasy a ujistéte se, Ze bezpecnostni sité jsou pevné pfipevnény
e VZdy noste ochranny odév, helmu a rukavice
o Kazdy kdo chce vozidlo pouzivat, MUSI byt schopen pohodIné sedét na sedadle s celymi zady opienymi
o opérku tak aby pohodIné dosahl na volant a pedaly plynu a brzdy
o Pfedvidejte moznou ztratu kontroly nad vozidlem ptip. prevraceni vozidla
o VVyhnéte se ndhlym zménam sméru jizdy, jizdé ve smyku, skokiim apod.
e VVyhnéte se rychlé akceleraci pfi zataceni
o Pfedvidejte jizdu v terénu, do kopce nebo zménu povrchu
o VVyhnéte se zpevnénym cestdm a jizdé pres svahy
e Pokud je nevyhnutelné prevraceni vozidla, zapiete se nohama o podlahu vozidla a ruce pevné drzte na
volantu / madla spolujezdce. Nikdy se nepokousejte pfevraceni zabranit koncetinami. Nedodrzeni
téchto pokynu muze zpUsobit vazna zranéni nebo smrt!
o Nikdy se nepoutejte ke kleci nebo rdmu vozidla abyste vytahli ndklad. Vozidlo se mizZe prevratit.
8 | IVAROVANI!

Nespravné naloZeni nakladu na vozik muiZze zpUsobit ztratu kontroly nad vozidlem.
e Max. povolena nebrzdénd hmotnost — 400 kg
Max. povolend nebrzdéna hmotnost tazného zafizeni — 40 kg
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9 | IVAROVANI!

Nespravné naloZeni nakladu na vozik muiZze zpUsobit ztrdtu kontroly nad vozidlem.

e Max. povolena nebrzdénd hmotnost — 400 kg

o Max. povolend nebrzdénd hmotnost tazného zafizeni — 40 kg

10 | Ovladaci zasuvka pro dalkové ovladani navijaku

11 | IVAROVANI!

¢ VVyhnéte se poskozeni pfevodovky tak, Ze budete fadit pouze pokud vozidlo stoji.

o VZdy nejprve seslapnéte brzdu!

e Pokud vozidlo nepouzivate, vidy zafadte paku do polohy “P“

e Pfed prefazenim rychlosti, zapnutim/ vypnutim pohonu 4 kol (2WD/ 4WD) nebo uzavérky VZDY
zastavte vozidlo a seslapnéte brzdu

e Pokud je celkova uzitnd hmotnost vétsi nez 230kg vzdy jedte na rychlostni stupen “L“

o Celkova uZitnd hmotnost = vaha fidi¢e + vdha pasazéra + naklad + pfislusenstvi + taZzeny naklad

VSEOBECNA OPATRENI

Modifikace vybaveni

Zalezi ndm na bezpecnosti zakaznikl a verejnosti, a proto doporucujeme neinstalovat na vozidla
jakékoli vybaveni, které by mohlo zvysit rychlost nebo vykon stroje, stejné tak jakékoli upravy které
by tyto vlastnosti mohli zménit. Jakékoli Upravy tohoto charakteru na originalnim stroji vytvari
podstatnou moznost nebezpedi a zvysuji moznost uUrazu.

Zdruka na stroji okamZité propadd, pokud jakékoli soucdstky nebo vybaveni bylo pridano nebo
upraveno tak aby zvysilo rychlost nebo vykon vozidla.

POZNAMKA

Pridani urcitého pfrislusenstvi, které mulzZe ovlivnit ovladatelnost stroje, jeho chovani jsou napf.:
sekacky, radlice a pluhy, vétsSi rozmér pneumatik, posttfikovace, velké nosice, zveddky a privésy.
PouZivejte pouze schvalené pfislusenstvi a seznamte se sjeho chovanim a pfip. efektem na
ovladatelnost vozidla.

13




BEZPECNE OVLADANI VOZIDLA

Zamysleny zplisob pouZiti

Traktor je uréen vyhradné pro pouZiti v zemédélstvi nebo v podobnych provozech. PouZiti jinym
zpUsobem je povaZzovano za pouZiti v rozporu s jeho uréenim. Pfisné dodrZzovani podminek provozu,
servisu a oprav specifikovanych vyrobcem rovnéz tvofi zakladni prvky zamysleného pouziti.

Traktor by méli obsluhovat, udrzovat a opravovat pouze osoby, které jsou obeznameny s jeho
zvlastnimi vlastnostmi a jsou obezndmeny s prislusnymi bezpeénostnimi postupy. Pfedpisy o prevenci
Urazu, vSechny ostatni obecné uznavané predpisy o bezpecnosti a ochrané zdravi pfi préci a vSsechna
pravidla silni¢niho provozu musi byt vidy dodrzovana.

Jakékoli svévolné Upravy provedené na tomto traktoru mohou zbavit vyrobce odpovédnosti za jakékoli
nasledné skody nebo zranéni. Zemédélské traktory nelze pouzivat za podminek, které mohou zp(isobit
riziko kontaktu s nebezpecnymi latkami, napf. postfik pesticidy. Kromé toho nelze zemédélské traktory
pouzivat v podminkach, které mohou zpUsobit riziko padu a vniknuti pfedmét(.

IVAROVANI!
POTENCIONALNi NEBEZPECi
Manipulace se ¢tyrkolkou bez fadného proskoleni

CO SE MUZE STAT

Riziko nehody je vyrazné vyssi pokud s vozidlem zachazi ¢lovék, ktery nebyl radné proskolen a nevi
jak ovladat v riznych typech terénf.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Absolvovani skoleni je nezbytné. Majitel stroje musi pravidelné trénovat techniku ovladani vozidla
v rznych situacich dle postupl uvedenych v tomto manudlu.

IVAROVANI!
POTENCIONALNi NEBEZPECi
Nedodrzeni vékového omezeni a doporuceni.

CO SE MUZE STAT

V pfipadé Ze se strojem bude manipulovano osobou mladsi 16 let nebo détmi, hrozi nebezpeci
vaznych zranéni nebo smrti. | pfesto, zZe nezletily ve véku 16 let, ktery by mohl vozidlo pouzivat, stale
hrozi Ze nema schopnosti nebo Usudek pro fizeni vozidla.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Jakakoli manipulace s vozidlem osobou mladsi 16 let je zakazana.

IVAROVANI!
POTENCIONALNi NEBEZPECi
Jizda s vice pasazéry, nez je povoleny limit

CO SE MUZE STAT

Toto vozidlo je 2 mistné, (fidi¢ + pasazér). Jizda s vice pasazéry vysoce snizuje fidicovu schopnost
ovladat vozidlo coz mize vést ke kolizi/nehodé a pfipadnym zranénim.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Nikdy neprevazejte 2 nebo vice pasazéru.

IVAROVANI!
POTENCIONALNi NEBEZPECi
Prevazeni pasazérd na zadnim nosici.
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CO SE MUZE STAT

Pasazér, ktery je prevazen na zadnim nosici, mlize neocekavané vypadnout z vozidla nebo pfijit do
kontaktu s pohyblivymi ¢astmi. To mize vést k vaznym zranénim nebo smrti.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Nikdy neprevaZejte pasazéra na zadnim nosici.

IVAROVANI!
POTENCIONALNI NEBEZPECI
Jizda na ¢tyrkolce bez ochranného vybaveni, Helmy, rukavic a bryli.

CO SE MUZE STAT

Jizda na stroji bez schvaleného ochranného vybaveni zvysuje riziko zranéni.
JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Vzdy noste ochranné vybaveni, obleceni, rukavice a helmu se Stitem pftip. bryle.

IVAROVANI!
POTENCIONALNI NEBEZPECI
Manipulace s ATV po pofZiti alkoholu nebo navykovych latek

CO SE MUZE STAT

Konzumace alkoholu nebo uZivani navykovych latek sniZuje Usudek. Reakéni doba a schopnost
predvidat se vyrazné snizuje. Konzumace alkoholu nebo uziti ndvykovych latek pred a béhem jizdy,
mUZe zpUsobit vazna zranéni a smrt.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Nepozivejte alkohol a neuzivejte ndvykové Iatky pfi manipulaci s ATV.

IVAROVANI!
POTENCIONALNi NEBEZPECi
Jizda na ¢tyrkolce ve vysokych rychlostech.

CO SE MUZE STAT

Vysoka rychlost zvysuje Sanci, fidi€ ztrati kontrolu nad fizenim coz mlze vést k nehodé.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Vidy pfizplsobte rychlost okolnimu terénu, viditelnosti, ovladatelnosti, a predevsim vasim
schopnostem.

IVAROVANI!
POTENCIONALNI NEBEZPECI
Zkouseni zvedani stroje na zadni kola, skoky a ostatni triky

CO SE MUZE STAT

Zkouseni téchto trik( zvysuje riziko nehod vc. Pfevraceni a zniceni stroje.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Nikdy se nepokousejte o zveddni stroje na zadni kola tzv. wheelie, skoky apod.

IVAROVANI!
POTENCIONALNI NEBEZPECI
Neprovedeni kontroly stroje pred jizdou. Nedodrzeni ukonu udrzby stroje.

CO SE MUZE STAT

Zanedband udrzba zvysuje Sanci nehody nebo Skody na vozidle a jeho soucastek.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Vzidy proved kontrolu pred kazdou jizdou. Ujistéte se, Ze stroj je zpUsobily k pouzivani.
Vidy postupujte dle pokyn( uvedenych v tomto manudlu.
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IVAROVANI!
POTENCIONALNi NEBEZPECi
Pusténi fiditek nebo zvednuti nohou béhem jizdy.

CO SE MUZE STAT

Pusténi fiditek (i jednou rukou) nebo zvednuti nohou sniZuje schopnost ovladat vozidlo a muze
zpUsobit ztratu kontroly a pfipadné vypadnuti z vozidla. Pokud fidi¢ovi nohy nejsou pevné polozeny
v prostoru pro nohy, hrozi kontakt se zadnimi koly a tim pFip. zranéni.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Pti jizdé vzdy pevné drzte fiditka a obé nohy méjte v prostoru k tomu ur¢eném (stupak).

IVAROVANI!
POTENCIONALNi NEBEZPECi
Nedbala pozornost pfi jizdé v neznamém terénu

CO SE MUZE STAT

Neznamy terén mlze skryvat velké kameny, hrboly nebo diry které mlzou vést ke kolizi, ztraté kontroly
nebo prevraceni vozu a poranéni fidice.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Jedte opatrné a dbejte opatrnosti v nezndmém terénu. Vzdy budte na pozoru, kdyZz se terén nebo
podminky méni.

IVAROVANI!
POTENCIONALNI NEBEZPECI
Nedbala pozornost pfi fizeni v tézkém, kluzkém nebo sypkém terénu

CO SE MUZE STAT

Jizda v tézkém, kluzkém nebo sypkém terénu muze vést ke ztraté trakce nebo ke ztraté kontroly nad
vozidlem. To mUZe zapficinit nehodu nebo prevraceni vozidla.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Nejezdéte v tézkém, kluzkém nebo sypkém terénu, pokud nemate dostatek zkuSenosti pro takovy styl

jizdy. VZdy dbejte zvySené opatrnosti.

IVAROVANI!
POTENCIONALNi NEBEZPECi
Nespravné zataceni

CO SE MUZE STAT

Nespravny styl zataceni mUze vést ke ztraté kontroly nad vozidlem kolizi a pfevraceni stroje.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Pri zataceni se fidte pokyny uvedenymi vtomto manuadlu. Nejprve zkouSejte zataceni v nizsich
rychlostech. Nikdy nezatacejte ve vysoké rychlosti.

IVAROVANI!
POTENCIONALNi NEBEZPECi
Jizda na strmych svazich a kopcich.

CO SE MUZE STAT

Hrozi pfevraceni stroje.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Nejezdéte na kopcich a svazich mimo vaSe schopnosti nebo schopnosti vozidla. Nikdy nejezdéte na
svahy prudsi vice nez 22°. Jizdu do kopce zkouSejte na méné strmych svazich.
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IVAROVANI!
POTENCIONALNi NEBEZPECi
Nespravné vyjizdéni kopcu a svah(.

CO SE MUZE STAT

Nespravné vyjizdéni kopcli a svahli mize vést ke ztraté fizeni a prevraceni.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Vidy se drzte pokyny uvedenymi v tomto manualu. Vidy se fadné seznamte s okolnim terénem pred
samotnym vyjizdénim. Nikdy nevyjizdéjte kopce a svahy, které maji stoupani vyssi nez 22°. Nikdy
nevyjizdéjte svahy s kluzkym nebo sypkym povrchem. Pfesurite svou vahu dopredu. Nikdy nepfidavejte
plyn pfi vyjizdéni, stroj se mize prevratit. Nikdy neprejizdéjte vrchol kopce v plné rychlosti. Mozna
prekdazka, prudky pokles nebo jiné vozidlo ¢i osoba mohou byt na druhé strané.

IVAROVANI!
POTENCIONALNi NEBEZPECi
Nespravné sjizdéni kopcu.

CO SE MUZE STAT

Nespravné sjizdéni kopce nebo svahu mizZe zpUsobit ztratu kontroly nad vozidlem.
JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

PFi sjizdéni se vzdy fidte pokyny uvedenymi v tomto manualu.

POZNAMKA

Pred sjizdénim se presvédcte, Ze terén je sjizdny. Preneste svou vahu dozadu. Nikdy nesjizdéjte ve
vysoké rychlosti. Vyvarujte se sjizdéni Sikmo, hrozi nebezpedi prevraceni stroje. Sjizdéjte pfimo dold,
pokud je to mozné.

IVAROVANI!
POTENCIONALNi NEBEZPECi
Nespravné prejizdéni a otaceni v kopci

CO SE MUZE STAT

Nespravné prejizdéni a otdceni v kopci nebo svahu mze vést ke ztraté kontroly nad vozidlem nebo
prevraceni.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Nikdy se nepokousejte otacet v kopci pokud nemate dostate¢né zkusenosti. Pfi otaceni

a svahu budte opatrni. Vyhnéte se piejizdéni strmych svahd.

PRI PREJIZDENI SVAHU SIKMO:

Vidy se fidte pokyny uvedenymi v tomto manualu. Vyhnéte se svahiim s pfilis kluzkym nebo sypkym
povrchem. Pfesunte svoji vahu ke svahu smérem vzh(ru.

IVAROVANI!
POTENCIONALNI NEBEZPECI
Zastaveni stroje v pribéhu vyjizdéni a nasledné prevraceni dol( z kopce.

CO SE MUZE STAT

Hrozi nebezpedi pfevraceni stroje.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

PFi vyjizdéni svahu udrZujte stalou rychlost.

ZTRATA RYCHLOSTI

PFi kompletni ztraté rychlosti, pfitlacte svoji vahu ke svahu. Zabrzdéte predni brzdou.
PFi Uplném zastaveni, zabrzdéte i zadni brzdou a zaradte “P“.
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CO DELAT, KDYZ SE STROJ ZACNE PREVRACET:

- Pfesunte svoji vahu ke svahu, nikdy k tomu nevyuzivejte silu motoru
- Nikdy nebrzdéte zadni brzdou pouze PREDNi

- Po zastaveni, zabrzdéte i zadni brzdu a zaradte “P“

- Sesednéte z vozidla smérem do kopce

- Rucné zatocte stroj a fidte s pokyny v tomto manualu.

IVAROVANI!
POTENCIONALNi NEBEZPECi
Nespravna jizda pres prekazky.

CO SE MUZE STAT

Nespravna jizda pres prekazky mulze zpUsobit ztratu kontroly nad vozidlem nebo prevraceni.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Pfed jizdou v neznamém terénu se seznamte s potencionalnimi prekazkami a nebezpecim. Vyhnéte se
prejizdéni velkych prekazek jako jsou velké kameny nebo kmeny stromi. Pokud to neni moziné,
prekazku zdolejte opatrné a fidte se pokyny vtomto manudlu.

IVAROVANI!
POTENCIONALNi NEBEZPECi
Jizda se smykem nebo na kluzkém terénu

CO SE MUZE STAT

Smyk nebo uklouznuti mize zplsobit ztratu kontroly nad vozidlem. Pokud se kolim vrati necekané
trakce, hrozi prevraceni stroje.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Na kluzkych povrsich (napt. led), jedte pomalu a opatrné abyste sniZili Sanci smyku.

IVAROVANI!
POTENCIONALNI NEBEZPECI
PretiZeni vozidla nadmérné tézkym nakladem / tazeni nadmérné tézkého nakladu.

CO SE MUZE STAT

Pretizeni vozidla ndkladem m{ize vyrazné omezit jeho ovladatelnost coZ m(ize vést ke ztraté kontroly
nad vozidlem.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

NepretéZujte vozidlo nadmérnou vahou. Naklad musi byt rovnomérné rozloZzen na nosicich a bezpecné
upevnén. Snizte rychlost, pokud vezete / tdhnete naklad. Zvétsete vzdalenost k zajisténi bezpecné
brzdné drahy. Vzdy se fidte pokyny v tomto manualu.

IVAROVANI!
POTENCIONALNi NEBEZPECi
Jizda hlubokou nebo rychle proudici vodou

CO SE MUZE STAT

Pneumatiky nahusténé vzduchem mohou plavat a tim zpUsobit ztratu trakce a kontroly nad vozidlem.
JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Vyhnéte se jizdé v hluboké nebo rychle proudici vodé. Pokud je nevyhnutelné, vjet do vody kterd je
hlubsi nez je doporucena maximalni hloubka pro bezpecnou jizdu, jedte pomalu, vyrovnavejte svou
vahu a vyhnéte se nahlym pohyblm ¢i zménam sméru. UdrZujte plynulou rychlost. Nepfidavejte plyn
a nezastavujte. Mokré nebo vlihké brzdy mohou sniZit brzdny Gc¢inek. VyzkousSejte brzdy po vyjeti

z vody. Pokud je to nutné, nékolikrat v nizké rychlosti zabrzdéte, aby tfeni vysusilo desticky.
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IVAROVANI!
POTENCIONALNi NEBEZPECi
Nespravné couvani.

CO SE MUZE STAT

PFi nespravném couvani mlze dojit ke kolizi mezi vozidlem a prekazkou pfip. jinou osobou a zpUsobit
tak vaind zranéni.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Pred zarazenim zpatecky (“R“) se ujistéte, Ze za vozidlem se nenachazi prekazka nebo jina osoba. Pokud
neni, zaénéte couvat. Couvejte pomalu.

IVAROVANI!
POTENCIONALNI NEBEZPECI
Jizda na ctyrkolce s nespravnymi pneumatikami / s nerovhomérnym tlakem v pneumatikach.

CO SE MUZE STAT

PouZiti a jizda s nespravnymi pneumatikami / s nerovnomérnym tlakem v pneumatikich muze
zpUsobit ztratu kontroly nad vozidlem nebo nehodu.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Vidy pouzZivejte takovou velikost pneumatik, jaka je specifikovana vtomto manualu. UdrZujte
pneumatiky nafouknuté a dbejte stejného tlaku ve vSech pneumatikach.

IVAROVANI!
POTENCIONALNi NEBEZPECi
Provoz ATV s nespravnymi Upravami

CO SE MUZE STAT

Nespravné Upravy nebo montaze prislusenstvi ATV, mlize zplQsobit zménu v ovladatelnosti stroje a tim
ztratu kontroly a nehodu.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Neupravujte ATV nesprdvnou instalaci pfislusenstvi. Veskeré pfislusenstvi, které chcete na vozidlo
pfidat, musi byt origindlni nebo schvalené pro tento model stroje. Pfi instalaci pfislusenstvi se fidte
navody. Pro vice informaci se obratte na svého dealera.

IVAROVANI!
POTENCIONALNi NEBEZPECi
Provoz na zamrzlych vodnich plochach.

CO SE MUZE STAT

PFi provozu na zamrzlych vodnich plochach hrozi vazna zranéni nebo smrt pokud se ATV propadne skrz
ledovou plochu.

JAK PREDCHAZET NEBEZPECI

Nikdy neprovozujte ATV na zamrzlych vodnich plochach.

IVAROVANI!
Ponechani kli¢e ve spinaci skfifice mlzZe vést k neopravnénému poutiti vozidla, coz vede k vaznému
zranéni nebo smrti. Pfi nepouzivani vozidla vidy vyjméte kli¢ zapalovani.

IVAROVANI!
Po jakémkoli prevraceni nebo nehodé vozidla nechte kvalifikovaného servisniho technika
zkontrolovat celé vozidlo, véetné (ale ne vyhradné) brzd, plynu a Fidicich systému.

IVAROVANI!
Bezpecny provoz tohoto vozu, vyzaduje dobry usudek a fyzické dovednosti.

19




Osoby s kognitivnimi nebo fyzickymi nevyhodami, které tento pristroj provozuji, zvysuji riziko
prevraceni a ztraty kontroly, ktera by mohla zplisobit vazné zranéni nebo smrt.

IVAROVANI!

Souéasti vyfukového systému jsou béhem a po pouiiti vozidla velmi horké. Mohou zpGsobit vainé
popaleniny a pozar. Nedotykejte se soucasti horkého vyfukového systému. Vidy drzte horlavé
materialy mimo vyfukovy systém. Budte opatrni pfi cestovani vysokou travou, zejména pak suchou
travou.

PALIVO
Doporuceny typ paliva je bezolovnaty benzin s oktanovym &islem 87 nebo vyssim.

IVAROVANI!

Benzin je hoflava latka a za urcitych podminek se mlze vznitit. Pfi manipulaci s nim dbejte zvysené

opatrnosti.

e Pred doplfovanim palivy vidy vypnéte motor. Ujistéte se, Ze budete palivo doplfiovat venku
v dobfe vétraném prostoru

o Nikdy nevozte kanystry s palivem ve vozidle nebo v jeho korbé. Elektrostaticky vyboj mize zpUsobit
vzplanuti.

e V blizkosti benzinu nikdy nekufte a nemanipulujte s ohném

o Nikdy neprepliiujte nadrz. Pfi zaparkovani na teplé misto mlze zvyseni teploty zpUsobit rozpinani
paliva a nadrz muze pretéct/prasknout.

e Pokud se benzinem polijete, omyjte postizené misto mydlem a Cistou vodou a v pfipadé politi
obleceni se previéknéte.

e Nikdy nestartujte motor v uzavienych nebo nevétranych prostorach. Vyfukové plyny jsou prudce
jedovaté a ve vysoké koncentraci zplisobuje ztratu védomi a smrt.

SYSTEM OCHRANY PRI PREVRACENI VOZIDLA (ROPS)
ROPS na tomto vozidle spliiuje vykonnostni pozadavky normy I1SO 3471:2008. Tento systém miize
omezit vniknuti vnéjsich predmétli do kabiny a sniZit riziko zranéni pti prevraceni.

Vidy dodrzujte vSechny bezpecné provozni postupy uvedené v této priruéce, abyste zabranili

prevraceni vozidla. Pfi Fizeni nedavejte ruce a / nebo nohy mimo vozidlo. Pokud dojde k jakémukoli
poskozeni ROPS, nechte vzdy dikladné zkontrolovat svého autorizovaného dealera CFMOTO.
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BEZPECNOSTNI VYBAVA RIDICE

Pfi jizdé vzdy noste ochranny bezpecnostni odév uréeny k jizdé na ATV, toto obleceni snizuje moznost

zranéni.

1. Helma

Helma je nejdllezitéjsim prvkem vaseho odévu. PouzZivejte
pouze schvalené typy helem abyste predesli vaznym uraz(im
hlavy.

2. Ochrana oci
Nespoléhejte se na slunecni bryle. Vidy pouZivejte ochranné
moto bryle nebo helmu se Stitem pro co nejvyssi ochranu zraku.
Bryle musi byt vyrobeny z nerozbitnych material(i. Udrzujte
bryle vzdy Cisté.

3. Rukavice
Pro nejlepsi ochranu rukou pouzivejte motokrosové rukavice
s ochranou kloubu a vystelkou pro komfortni uchop.

4. Obuv
Pro nejlepsi ochranu pouzivejte vysoké boty na motokros.

5. Obleceni

Vidy pouzivejte obleceni s dlouhym rukdvem a nohavicemi. Pro
nejlepsi ochranu pouZivejte kalhoty s ochrannou vycpavkou
kolen a svrchni dil s ochranou ramen.

2!

21



KONTROLA VOZIDLA PRED JizDOU

Pfed kazdou jizdou se ujistéte, Zze vozidlo je schopné provozu. Vzdy se fidte tabulkou kontroly.

IVAROVANI!

Vidy provadéjte kontrolu prfed kaZzdou jizdou abyste zachytili pfipadné problémy véas. Tato kontrola
Vam muZe pomoci zjistit opotfebeni jednotlivych komponentd véas a tim predejit vétsim Skodam pfrip.

nehodam.

Kontrola pfed nastartovanim (klicek v pozici OFF)

Polozka Kontrola Pozn.:
Pneumatiky Zkontrolujte tlak v pneumatikach a jejich opotrebeni
Doporuceny tlak: Pfedni 14PSI (100kPa), Zadni 16PSI (110kPa)
PIné zatiZeni: Pfedni 16 PSI (110kPa), Zadni 18 PSI (124kPa)
Kola Zkontrolujte stav kol a Sroubl
Chladi¢ Zkontrolujte Cistotu chladice
Motorovy olej Zkontrolujte hladinu motorového oleje
Chladici kapalina | Zkontrolujte hladinu chladici kapaliny
Vzduchovy filtr Zkontrolujte Cistotu filtru
Hnaci hfidele Zkontrolujte stav hnacich hrideli
Pfi transportu nakladu méjte na paméti max. zatiZeni korby (100kg).
Ujistéte se, Ze naklad je radné upevnén v korbé.
Ujistéte se, Ze celkové zatiZeni vozidla (vC. fidice, pasazér(, nakladu
Naklad a zatizeni | a ostatniho nakladu) neptfesahuje max. hmotnost!
PFi taZzeni nakladu nebo jiného vle¢ného vybaveni:
- Zkontrolujte tazné zafizeni a taznou kouli
- Dodrzujte max. zatiZeni pro tazeni
- Ujistéte se, Ze vle¢né vybaveni je bezpecné pfipojeno
Nakladni korba Zkontrolujte, zda je korba fadné zajisSténa
Zkontrolujte, zda zadni dvirka korby jsou radné zajisténa
Podvozek a Zkontrolujte podvozek vozidla pro zaneseni necistotami a pfFip.
tlumice oCistéte.
Kontrola pfed nastartovanim (klicek v pozici ON)
Polozka Kontrola Pozn.:

Pfistrojova deska

Zkontrolujte kontrolky na pfistrojové desce

Zkontrolujte chybova hlaseni

Svétla a
reflektory

Zkontrolujte Cistotu svétlomet(, brzdovych svétel, blinkr( a
obrysovych svétel

Zkontrolujte ¢innost svétlometd, brzdovych svétel, blinkr( a
obrysovych svétel

Zkontrolujte ¢innost vystraznych svétel

Sedadla, pasy,
dvere

Zkontrolujte, zda jsou sedadla radné zajisténa

Zkontrolujte, zda jsou dvere/ sité fadné zajistény

Zkontrolujte, zda pasy nejevi znamky poskozeni. Zapnéte je a
zkontrolujte, zda jsou fadné zajistény

Pedal plynu

Nékolikrat seslapnéte pedal plynu a ujistéte se, Ze je jeho chod
spravny a vraci se do své plivodni pozice

Pedal brzdy

Seslapnéte brzdovy pedal a ujistéte se, ze ma tuhy odpor a plné se
vraci do puvodni pozice
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Palivo Zkontrolujte hladinu paliva v nadrzi
Klakson Zkontrolujte ¢innost klaksonu
Zrcatka Zkontrolujte / nastavte zrcatka do spravnych pozic

Kontrola pfi nastartovaném motoru

Polozka Kontrola Pozn.:
Rizeni Zkontrolujte, zda fizeni jde zlehka, volant jde otacet se strany na
stranu
Zapalovani Otocte zapalovanim do pozice OFF pro kontrolu, zda se motor
vypne. Motor znovu nastartujte
Radici paka Zkontrolujte chod P, R, N, Ha L

Razeni 2WD/4WD a | Zkontrolujte chod pfepinacich tlagitek pohonu 2WD a 4WD
4WD/LOCK
Brzdy Pomalu jedte dopredu a zabrzdéte. Brzdovy pedal musi jit
seslapnout ztuha a musi se vratit do plvodni pozice. Brzdy musi
svym chovanim odpovidat ovladani fidicem.

PREVOZ NAKLADU A TAHANI ZATEZE

Nastaveni vozidla s nakladem
Nafouknéte pneumatiky na max. tlak: Pfedni 16 PSI (110kPa), Zadni 18 PSI (124kPa)

POZNAMKA

Pti pfevozu tézkého nakladu v korbé, prizplsobte nastaveni tlumici

Pfi prevozu tézkého nakladu v korbé nebo pfi tazeni pfivésu, vozidlo provozujte na rychlostni stupen
IILII.

Naklad na korbé
Max. kapacita ndkladni korby: 100 kg

Provoz s ndkladem
Snizte rychlost a zatacejte a zatacejte postupné. Vyhnéte se kopclim a zhorSenému terénu. Udrzujte
delSi brzdnou vzdalenost pro bezpeéné zastaveni vozidla.

IVAROVANI!
PFi plném naloZeni se vyhnéte provozu v kopcich se stoupanim vyssim nez 15°.

TAHANI ZATEZE

Nikdy netahejte zatéz pripevnénim ke kleci; to mlze zpUsobit prevraceni vozidla.

Pouzivejte pouze tazné zafizeni nebo navijak (je-li instalovan).

Pfi tazeni s fetézem nebo kabelem se ujistéte, Ze pred spusténim retéz nemad vili a udriujte jej
napnuty. Pfi vytahovani nakladu respektujte maximalni prepravni kapacitu.

IVAROVANI!
Volny fetéz/ kabel mize prasknout!

Pfi tazeni jiného vozidla se ujistéte, Ze druhé vozidlo ma fidice. Toto vozidlo musi byt fizeno aby
nedoslo k poskozeni
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TazZeni voziku

Ujistéte, Ze tazné zafizeni je plné kompatibilni se zavésem pfivésu. Pokud je to nezbytné, pouzijte
fetézy nebo kabely pro zajisténi. Nespravné zapojeny nebo naloZeny pfivés mUze zpUsobit ztratu
kontroly nad vozidlem. DodrZzujte maximalni taznou kapacitu a zatiZzeni zavésu.

UPOZORNENI
Vzdy se ujistéte, Ze je ndklad rovnomérné rozprostien a bezpecné zajistén na privésu. Vidy provozujte
vozidlo na rychlostni stupen “L”.

PFi zastaveni nebo parkovani, zablokujte kola vozidla i pfivésu.
PFi odpojovani privésu dbejte zvySené opatrnosti.

MAXIMALNIi TAZNE KAPACITY

Typ pfipojeni Povolené Povolené Pozn.:
zatiZeni pfivésu | zatiZeni zavésu
Taznd koule 51 400 kg 40 kg VC. pfivésu a
x51 mm zatiZzeni privésu
IVAROVANI!

Nikdy nevstupujte do prostoru mezi vozidlem a pfivésem

IVAROVANI!
Dbejte dodrZovani instrukci v tomto manudlu a neprovozujte vozidlo pokud jste se plné neseznamili se
vSemi informacemi.

UPOZORNENI

Toto vozidlo je klasifikovano jako traktor a je uréeno vyhradné pro pouziti v zemédélskych nebo
podobnych provozech. Pouziti jinym zplUsobem je povaZovano za poutziti v rozporu se zamyslenym
pouzitim. Zasadnim prvkem zamysleného pouziti je také prisné dodrzovani podminek provozu, servisu
a oprav uvedenych vyrobcem. Traktor musi obsluhovat, udrzovat a opravovat pouze osoby, které jsou
obezndmeny s jeho zvlastnimi vlastnostmi a jsou seznameny s pfislusSnymi bezpecnostnimi postupy.

Predpisy o prevenci Urazli a ostatni obecné uzndvana nafizeni o bezpecnosti a ochrané zdravi pfi praci
a vSechna pravidla silni¢éniho provozu musi byt vidy dodrzovany. Jakékoliv svévolné Upravy provedené
na tomto traktoru mohou zabrdnit uplatnéni zdkonné zaruky a zbavit odpovédnosti prodejce,
importéra potazmo vyrobce, za jakékoli nasledné Skody nebo zranéni zplisobené timto zasahem.
Zemédélské traktory nelze pouZivat v podminkach, které mohou zplsobit riziko kontaktu s
nebezpeénymi latkami (napf. pesticidy apod.). Zemédélské traktory se také nesmi pouZivat v
podminkach, které by mohly zvysit riziko padu a vniknuti cizich predmét(.
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TAZNE ZARIZENi

TECHNICKE SPECIFIKACE

Tovarni oznaceni

CF1000UTR-C

Celkova délka 3185mm
Celkova Sitka 1820mm
Celkova vyska 1820mm
Rozvor kol 2285mm
Svétla vyska 310mm
Min. polomér otaceni 5250mm
Hmotnost 690kg
Max. zatizeni 350kg
Max. zatizeni zadni korby 100kg
Hmotnost tazného zafizeni 40kg
Max. hmotnost tazeného 400kg
nakladu

Model a typ motoru 2V91Y

Typ

V-Twin, CtyFtaktni, kapalinou chlazeny, 8 ventili, SOHC

Vrtani x zdvih

91mm x 74dmm x 2

Zdvihovy objem 963 cm3

Vykon motoru 59 kW / 7500 ot.
Tocivy moment 78 Nm / 6200 ot.
Kompresni pomér 10,6:1

Startovani Elektronické, ECU
Max. homologovana rychlost 60km/h

Mazani

Tlakem + rozstfikem

Chladici systém

Volné prodejna chladici smés pro hlinikové motory
Objem: 4,91 (50% / 50%)
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Motorovy olej

SAE10W-40 SJ

Objem celkem: 2,6l

Vyména: 2,5l

Pfevodovy olej

SAE75W-90GL-5

Pravidelnd vyména - 0,6l

Olej — zadni rozvodovka

SAE80W-90GL-5

Pravidelnd vyména — 0,4l

Olej — predni rozvodovka

SAE80W-90GL-5

Pravidelnd vyména — 0,33l

Vzduchovy filtr Papirovy

Palivo Natural 95

Palivova nadrz 36,5 |

Svicka DCPR8E (nebo NGK)

Odtrh 0,8-0,9mm

Typ spojky Suchad, odstfedivd, automatickd
Razeni Variator + fadici paka

Radici paka Manualni, L, H, N, R, P

Pomér CVT 0,70-2,88

Pfevodovy pomér

H:32/28 =1,143

L: 43/17 =2,529

R:29/13 =2,231

Ram

Trubkovy, ocelovy

Pneumatiky

Pfedni: 27x9-14 76G

Zadni: 27x11-14 83G

Tlak v pneumatikach

Zatizeni < 195kg:

Pfedni 14,5 PSI (100kPa), Zadni 16 PSI (110kPa)
Zatizeni > 195kg:

Pfedni 16 PSI (110 kPa), Zadni 18 PSI (124kPa)

Brzdovy systém

Pfedni: dvojity disk

Zadni: dvojity disk

Ovladani pedalem, 4 disky
Ruéni brzda mechanicka - zadni

Brzdova kapalina

DOT4

Zavéseni Pfedni: dvojitd A-ramena, nezdvisla
Zadni: vlecnd ocelovd ramena, nezavisla

Tlumice Pfedni: pruzina + nitrogenovy tlumic
Zadni: pruZina + nitrogenovy tlumic

Setrvacnost A.C. Magneto

Hlavni svétlomet, potkavaci LED 7W x 2

Predni svétlomet, dalkové LED 7W x 4

Pfedni obrysova svétla LED

Koncové/Brzdové svétlo LED0,2Wx20/0,5x3

Baterie 12V 30Ah

Pfistrojovd deska

LED + LCD displej (oprava vyménou)

Pojistky

ECU-5A EPS — 40A

Ventildtor — 15A Svétlomety — 15A

Palivové Cerpadlo — 10A Hlavni pojistka — 40A

Hlavni relé — 10A Kontrolni signaly — 15A

Zaloha — 15A
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1 | Ram kabiny 13 | Kryt nastaveni svétlometu
2 | Postranni dvere 14 | Paka nastaveni vysky volantu a zamek Fizeni
3 | Madlo spolujezdce 15 | Volant
4 | Bezpecénostni pds 16 | Elektronicky pedal plynu
5 | Pfibalové naradi 17 | Brzdovy pedal
6 | Tainé zafizeni 18 | Rucni brzda
7 | A) Pfedni ulozny prostor 19 | Radici paka
B) Dalkového ovladani navijaku
C) Zasuvka a kabelové ovladani navijaku
8 | Navijak 20 | Panel ovladaci
9 | Zadni viko 21 | Zadni nosic
10 | Kryt vzduchového filtru 22 | Vicko palivové nadrie
11 | Kryt fidici jednotky (ECU) a kryt servisniho
pfistupu 23 | Sedadlo fidice
12 | Predni kryt 24 | TBox

1) Ram kabiny
Vozidlo je vybaveno bezpecnostnim ramem kabiny, ktery chrani osoby ve vozidle v pfipadé
prevraceni.

2) Postranni dvefie
Vozidlo je vybaveno dvermi, které napomahaji udrZzeni koncetin uvnitf kabiny v pfipadé prevraceni
vozidla.

3) Madlo spolujezdce
Madlo je umisténo na palubni desce pred sedadlem spolujezdce a slouzi k lepSimu absorbovani
nerovnosti pfi jizdé a v pfipadé nehody a prevraceni napomaha k udrZeni rukou uvnitf kabiny.

4) Bezpecnostni pasy

5) P¥ibalové naradi
Pouzdro s naradim je umisténo pod sedadlem fidice.

6) Tazné zafizeni
Vozidlo je vybaveno standardizovanym taznym zafizenim (51 x 51 mm). Pfed pouzitim se informuijte,
jak spravné toto zafizeni pouzivat.

7) Pfedni UloZny prostor a zasuvka pro ovladani navijaku a dalkové ovladani navijaku
Zasuvka pro ovladani navijaku a dalkové ovladani navijaku
jsou umistény v prednim ulozném prostoru (A)

B) Dalkové ovladani navijaku

Vozidlo je vybaveno dalkovym ovladanim navijaku, které

je umisténo v predni Ulozné prihradce.

Prijimac signalu je umistén pod prednim krytem (12).
Pro pouziti ddlkového ovladan, stisknéte obé tlacitka
ovladani soucasné. Rozsviti se kontrolka a ovladani je
pfipraveno k pouziti. Pro vypnuti ovladani opét stisknéte

obé tlacitka soucasné, kontrolka zhasne.
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C) Zasuvka a kabelové ovladani navijaku
V pfipadé, ze dalkové ovladani neni funkéni, Ize pouzit kabelové ovladani kterym
po pfipojenim do zasuvky Ize navijdk bezpeéné ovladat.

8) Navijak

Toto vozidlo je vybaveno navijakem. VZdy pouzivejte navijak pouze pokud bézi motor abyste zabranili
vybiti baterie. Pfed pouzitim si prectéte navod k pouziti nebo se obratte na svého autorizovaného
prodejce.

IVAROVANI - POZOR POHYBLIVE CASTI!

Pfedejdéte zranéni dodrienim nasledujicich pokynu:

o Neobsluhujte navijak bez prfedchoziho seznameni se se zakladnimi principy ovladani navijaku

o Vzdy udrzujte ruce mimo lano, hak a pravlak pfi navijeni

o Pfi navijeni drzte hak za upevnény pdasek

e Udrzujte ostatni osoby mimo dosah navijeciho lana

o NepouZivejte navijak pro zvedani

o NepouZivejte pro presun osob

o Navijak nepretézujte

o Nikdy se nedotykejte napnutého lana

o Vidy se ujistéte, Ze vybrané ukotveni udrZi silu zatizeni navijakem
Nikdy nepouzZivejte samotné lano navijaku k ovinuti kotevniho bodu a zahaknuti haku na lano pro
jeho zajisténi, jinak dojde k nevratnému poskozeni lana. K ovinuti kotviciho bodu vidy pouZijte
kotevni lano, popruh &i Fetéz.

o Pfed pouzitim navijaku se ujistéte, Ze v draze tazeni neni Zadny predmét, ktery by branil taZzeni nebo
mohl zplsobit poskozeni ¢i zranéni.

¢ Nikdy nezapomerite pred pouzitim navijadku zkontrolovat spravnou polohu zapnuti (sepnuti) spojky
navijaku, kdy je pfevodovka pevné sepnuta s bubnem navijaku. Vétsina navijakll umoznuje ruéni
volné odvinuti lana, a to pomoci packy spojky (brzdy), ktera uvolni spojeni prevodovku motoru od
bubnu navijaku. Pokud by buben s pfevodovkou nedokonale sepnuty mohlo by dojit ke ztraté
funkce navijeni, coz by vedlo k nevratnému poskozeni ¢i zni¢eni navijaku, ¢tyrkolky ¢i dokonce
vaznému poranéni ¢i smrti.

e Lano musi byt vidy navijeno v takovém sméru, jak je uvedeno na stitku.

o NepouZivejte lano navijaku jako jistici prvek béhem prepravy

o Navijak nikdy nepotdpéjte do vody

o NepouZivejte k tazeni jinych vozidel

o Pfi manipulaci s lanem pouzivejte kvalitni (koZzené) rukavice

¢ Nikdy nepouzivejte, pokud neni lano dostatecné navinuto okolo bubnu (min. 5 otoceni)!

e Pfed pouzitim zkontrolujte funkénost dalkového i kabelového ovladani

oV pfipadé ukotveni stroje k pevnému predmétu a pouZiti navijaku dbejte zvySené opatrnosti. Hrozi
mechanické poskozeni konstrukce vozidla.
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9) Zadni kryt
Pro vyndani zadniho krytu zatadhnéte za okraj vika.

POZNAMKA
Doporucujeme obcasné promazani prichodek pro snadné
otevirani vika.

10) Kryt vzduchového filtru
Pro sejmuti krytu odmontujte Sroub (1) a sejméte sponu (2),
sundejte kryt a vzduchovy filtr je volné pfistupny k udrzbé.

11) Kryt fidici jednotky (ECU) a kryt servisniho pfistupu
Pro pfistup k fidici jednotce (ECU) a konektoru diagnostiky,
sejméte sedadlo spolujezdce, vySroubujte Sroub (1) a
sejméte kryt.

Po sejmuti krytu ECU odSroubujte Srouby servisniho krytu

(2).

Nasazeni krytd provadéjte v opacném poradi nez jejich
demontaz.

12) Pfedni kryt pristupu

Predni kryt umozZiuje pfistup k udrzbé chladice, nadrzky,
nadobky brzdové kapaliny, baterie a pojistkové skfirky.
Otevirejte za okraj vika.
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13) Kryt nastaveni svétlomett
Kryt pristupu k levému a pravému svétlometu. Pokud je to
nutné, sejméte kryt pro nastaveni thlu svétlomet(

14) Paka nastaveni vysky volantu a zamek fizeni
(1) Zdmek fizeni
(2) Paka nastaveni vysky volantu

15) Volant
Volant je umistén na levé strané pred sedadlem fidice
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16 - Elektronicky pedal plynu
Pedal plynu je umistén na pravé strané vedle brzdového pedalu

Elektronicky plynovy pedal je umistén napravo od brzdového pedalu.

Pedal plynu reguluje otacky motoru a tim rychlost vozidla. Pred jizdou vzdy

zkontrolujte funkci pedalu.

Pedal plynu ma nékolik funkci:

1) Ochrana startovani: Vozidlo mizZe nastartovat pfimo na rychlostni
stupent N a P nebo pfi startovani se zafazenym stupném L nebo H, kdy
musi byt seSlapnut pedal brzdy.

2) Funkce potlaceni rychlosti: Rychlost vozidla je omezena na 25 km/h,
pokud je zarazena zpatecka

3) Funkce zamknuti pohonu 4x4 (4WD-LOCK): Otocte prepinac do rezimu
4WD-LOCK, rychlost vozidla je omezena na 35 km/h.

(Stisknutim tlacitka potlaceni mlzete odstranit omezeni rychlosti)

4) Funkce volnobéhu: Bézi-li motor vozidla na volnobéh (zafazen neutral N),
jsou otacky motoru omezeny na 5000 ot/min.

5) Funkce priority brzdy: Pokud fidi¢ sou¢asné se3ldpne brzdovy pedal i M //, ;
plynovy pedal, elektronicky Skrtici ventil vypne motor a automaticky se /'/ / /.’ /’ /.

vrati do volnobéhu.

6) Funkce ochranného rezimu: V pripadé vyskytu poruch v systému, ECU il
aktivuje tento rezim, omezi vykon, otacky a rychlost motoru, aby ochranil '
dllezité casti vozidla. —JuUu

17 - Brzdovy pedal
Brzdovy pedadl se nachazi vlevo, vedle pedalu plynu.

|—— St S o
18 — Ru¢ni brzda 1
Vozidlo je vybaveno doplikovou ruéni brzdou, ktera je = T
umisténa za Ffadici pakou. Zatazenim rucni brzdy zajistite | l '
vozidlo proti pohybu (napf. pfi parkovani). .
proti pohybu (napf. pfi p ) 1L FE,—-fp- o

Pro uvolnéni brzdy, lehce zatdhnéte za paku, stisknéte pojistné

lanovody. ﬁ ‘
|

'\
!
\
- : >
. : -
tla¢itko a posunte paku smérem k podlaze aby se uvolnily > ‘l' L —

UPOZORNENI! ’ A’
PFi parkovani nikdy nespoléhejte pouze na ruéni brzdu! ‘ '
Vidy zaradte “P“ a pfi parkovani v kopci zajistéte kola kliny
nebo kameny.




19 — Radici paka

Radici pdka je umisténa vpravo, mezi sedadlem fidi¢e a S
spolujezdce C (
Ptred zafazenim vidy seslapnéte brzdovy pedal (17)! = <19

Polohy radici paky:

- L—RezZim nizkych rychlosti
- H—ReZim vyssich rychlosti :
- N—Neutral .
- R—2Zpatecka
- P—Parking 9

UPOZORNENI!
PFi konstantni rychlosti, pfevozu nakladu, prejizdéni prekazek, tazeni voziku, vyjizdéni nebo sjizdéni
kopcl vidy jedte na rezim “L“ abyste predesli ponic¢eni systému CVT!

POZNAMKA
Pti zafazeném stupni “R“ (zpatecka), jsou otacky motoru omezeny a rychlost vozidla limitovdna na 25
km/h.

VAROVANI!
Pti jizdé z kopce v rezimu zpatecky dbejte vysoké opatrnosti. Gravitace mlzZe zpUsobit velké zrychleni
nad limit omezeni!

VAROVANI!
Pokud vozidlo neni pouzivdno, vzdy zaradte “P“ a zatdhnéte ruéni brzdu abyste zamezili samovolnému
pohybu vozidla.

20 — Ovladaci panel (VIZ. KAPITOLA OSTATNi OVLADACI PRVKY)

21 - Zadni nosic
Vozidlo je vybaveno zadni uloznou korbickou, ve které je mozné ulozit mensi ndklad a upevnit ho
upevnovacimi pasky apod.

22 - Vicko palivové nadrze

Vicko palivové nddrze na pravé strané vozidla, smérem za sedadlem spolujezdce. Pfed doplnénim
paliva je nutné vicko odSroubovat smérem proti hodinovych rucicek.

Kapacita palivové nadrze je 36,5 litrd.

23 - Sedadlo fidice
Sedadlo fidi¢e je mozné polohové nastavit otocenim paky. Sedadlo je mozné vyjmout zatazenim za
rukojet umisténou na spodni strané zezadu sedadla.

24 - T-Box

Telematicka jednotka kterd po pfipojeni pres aplikaci CFMOTO RIDE zobrazuje dllezité informace
v telefonu uzivatele.
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OSTATNi OVLADACI PRVKY

Panel ovladaci (20)

6

8

Hlavni spinac svétel

Klakson

Pfepinac svétel

Pfepinac jizdniho médu

Pfepinac vystrahy

Pfepinac pohonu kol

Spinac vypnuti motoru

O | 0N D

Pfepina¢ smérovych svétel

VAW IN|IE

PfepinaC omezovace

1) Hlavni spinac svétel

_‘6’_ Obrysova svétla jsou zapnuta, predni a zadni svétlo sviti,
77 > | sviti pristrojova deska

':@. @; Sviti pouze obrysova svétla a zadni svétlo

. Svétla vypnuta

POZNAMKA

Pro zapnuti osvétleni je nutné mit klicek v zapalovani v poloze “ON*.

UPOZORNENI

NepouzZivejte svétla, pokud je vypnuty motor vice nez 15 min. Hrozi Uplné vybiti baterie a nemoznost
nastartovat. V tomto pripadé je nutné baterii vyjmout a nabit.
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2) Pfepinac svétel

Dalkova svétla

111}
-
-

-
= I,u) Potkavaci svétla
3) Tlacitko vystrahy

Vystrazna svétla zapnuta (blikaji predni a zadni blinkry,
na displeji blika indikator vystraznych svétel).

o Vystrazna svétla vypnuta

4) Spinac vypnuti motoru
Pokud je spinac¢ zapnuty el. obvod neni aktivni tzn. nelze nastartovat.

ECU, palivové vstriky, ¢erpadlo jsou mimo provoz. Vozidlo
nelze nastartovat / motor se vypne.

o

Pokud je tlaéitko v této poloze, veskeré pfistroje jsou
pfipraveny a vozidlo muze byt provozovano / nastartovano.

5) Tlacitko omezovace

Rychlost vozidla je standardné omezena s pohonem 4x4. Pokud si to okolnosti Zadaji, je mozné jet
rychleji po stisknuti a drzeni tlacitka omezovace. Po tuto dobu na displeji sviti kontrolka tlacitka
omezovace

& Omezovaé rychlosti vypnuty (nutno drzet tlaéitko)

® Omezovac rychlosti zapnuty (vychozi)

6) Klakson

7) Pfepinac jizdniho médu

NORM Vozidlo v rezimu NORM md méné agresivni reakce na ovladani plynu. Tento rezim je
doporucen pro jizdu na rovnych a zpevnénych cestach. Na displeji sviti indikdtor NORM.

SPORT V rezimu SPORT ma vozidlo rychlejsi reakce na ovladani plynu. Rezim pouZivejte pro
sportovni jizdu v pis¢itém nebo kopcovitém terénu. Tento rezim je pro vozidlo vychozi.
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POZNAMKA
Rezim ECO nepouzivejte v situacich, které kladou velkou zatéz na femen variatoru. Hrozi nebezpedi
poskozeni.

8) Prepinac pohonu kol

2WD (pohon dvou kol) - pohanéna pouze zadni kola

4WD (pohon 4x4) - pohanéna vsechny 4 kola

4WD-LOCK - pohon vSech 4 kol s uzaméenym prednim
diferencialem. Viechna kola se toci stejnou rychlosti.
Rychlost vozidla je omezena na 35 km/h, pokud neni
zapnuto tlacitko omezovace.

H HH

UPOZORNENI
Pro zménu pohonu kol, je nutné VZDY zastavit vozidlo! V opaéném piipadé hrozi mechanické
poskozeni soucasti pfevodovky a motoru!

POZNAMKA

Rizeni vozidla v reZimu pohonu kol 4WD-LOCK vyZaduje vétsi Usili.

Pro pfepnuti rezimu pohonu musi vozidlo stdt a motor bézet.

PFi zméné na LOCK se rozsviti kontrolka, kterd blika do té doby nez do sebe radné zapadnou prevody a
uzamkne preni dif.

- Pokud kontrolka stale blika, zahybejte volantem ze strany na stranu

- Pfi zvoleném rezimu 4WD LOCK je rychlost a vykon motoru omezen (35km/h)

- Pro zruSeni tohoto omezeni, pokud si to situace zad3, stisknéte tlacitko omezovace.

9) Prepinac smérovych svétel

¢ Levé smérové svétio
¢ Pravé smérové svétlo

Smérova svétla vypnuta

Zapalovani / Spinaci skfifika

OFF Motor je vypnuty. Elektronika kromé navijaku je nefunkéni

ON El. systém je aktivni

START | Otocenim zapalovani do polohy Q pro nastartovani motoru. Po nastartovani se klicek
automaticky vrati do polohy ON.
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IVAROVANI!

Nenechavejte kli¢ v zapalovani bez dozoru. Neopravnéné pouziti vozidla jinymi osobami mize mit za
nasledek vazné zranéni nebo smrt. Pokud vozidlo nepouzivate, vidy nezapomerite vytahnout kli¢ ze
zapalovani!

POZNAMKA
Nedrzte klicek v zapalovani oto¢eny na pozici “START” déle jak 10 sekund.

Zasuvka USB
Vozidlo je vybaveno USB zasuvkou pro nabijeni mobilnich zafizeni

Zasuvka 12V
Vozidlo je vybaveno 12V zasuvkou.
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PRISTROJOVA DESKA / DISPLEJ

ReZzim SPORT

RPM : 5000 r/min

E A\ ) a———

23 21 [0 (192418 17 15 [14

ReZzim NORM

—
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1 | Indikator Bluetooth 14 | Hodiny

2 | Otackomér 15 | Palivomér

3 | Indikator pohonu kol 16 | Indikator denniho sviceni

4 | Indikdtor profilu fidi¢e 17 | Indikator OPC (Pritomnosti fidice)
5 | Tachometr 18 | Indikator selhdni posilovace EPS
6 | Indikator teploty 19 | Indikator omezovace

7 | Indikator pfichoziho hovoru 20 | Indikator selhani brzd

8 | Ukazatel smérovych svétel 21 | Indikator zapnutého pasu

9 | Indikator parkovaci brzdy 22 | Pocitadlo km

10 | Indikator tlaku oleje 23 | Ukazatel napéti baterie

11 | Indikator dalkovych svétel 24 | Indikator zafazeného stupné

12 | Indikator obrysovych svétel 25 | Indikator EFI

13 | Tlacitko nastaveni “SET” / “ADJ“ 26 | Indikator neutrdlu “N“

1 - Indikator Bluetooth

Vozidlo je vybaveno konektivitou Bluetooth. Pokud neni pfipojeno Zadné mobilni zafizeni, indikator
nesviti. Blika v pfipadé parovani a pfipojovani k zafizeni a po Uspésném pfipojeni zlistane svitit.

Pro sparovani / pfipojeni mobilniho zafizeni s vozidlem nastavte pfipojeni v nastaveni mobilniho
zafizeni.

2 — Otackomér
Zobrazuje aktualni otacky motoru, udrzujte otacky mimo cervenou zénu.

3 — Indikator pohonu kol
Pti zméné reZimu pohonu se na displeji rozsviti kontrolka (viz. str.28-29). Diky nastaveni synchronizace
je mozné Ze se kontrolka rozsviti az poté, co se vozidlo opét rozjede.

4 - Indikator profilu fidice

5 —Tachometr
Ukazuje aktualni rychlost vozidla. Zména jednotek je mozna stiskem tlacitek “ADJ“ a “SEL”.

6 — Ukazatel teploty

Pokud je ukazatel teploty chl. kapaliny v zelené zéné / “C“, znamend to, Ze teplota kapaliny je normalni.

Je-li ukazatel teploty v éervené zéné / “H”, znamena to, Ze teplota je kriticky vysokd a motor musi byt

okamzité zastaven. Pokud je teplota Casto kriticky vysokd, zkontrolujte hladinu chladici kapaliny

v naddobce nebo se obratte na svého dealera.

- Pokud je vozidlo pretizeno, hrozi prehfati motoru — v tomto pfipadé sniZte zatiZzeni vozidla

- Ujistéte se, Ze teplota chladici kapaliny je vidy v zoné “C” po znovunastartovani motoru. Pokud tomu
tak neni, vozidlo dale nepouzivejte

7 — Indikator pfichoziho hovoru

Po UspéSném spdrovani Bluetooth a mobilniho zafizeni. Pokud mate pfichozi hovor, indikator se
rozblika a zobrazuje se telefonni ¢islo volajiciho. Pro pfijem hovoru kratce stisknéte tlacitko “SEL” pro
ukonceni hovoru kratce stisknéte tlacitko “ADJ“.

8 — Indikator smérovych svétel
Pti zméné sméru jizdy a stisku tlacitka blinkr( se rozblikd pozadované smérové svétlo.

9 — Indikator parkovaci brzdy
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Ukazatel zatazené parkovaci brzdy

10 — Ukazatel tlaku oleje

Pokud se tento indikator rozblika pfi otackdch motoru vyssich nez 1000 ot/min, zna¢i nedostatecné
mnozstvi oleje nebo nedostatecny tlak oleje. Pokud je hladiny oleje pod dolni ryskou, olej doplite.
Pokud i po doplnéni kontrolka stdle sviti, znaci to Spatnou funkci snimace tlaku oleje nebo problémy
s mazanim. Obratte se na svého dealera.

11 - Indikator dalkovych svétel
Indikator pfi rozsviceni dalkovych svétel

12 - Indikator obrysovych svétel
Indikator pfi zapnuti obrysovych svétel

14 - Hodiny

15 - Palivomér
Ukazuje aktualni mnozZstvi paliva v nadrzi. Pokud ma ukazatel hodnotu “F“, znamena to Ze je nadrz
plnd. Pokud je ukazatel ¢erveny, znaci to pouze zbytkové mnozstvi paliva v nadrzi a je nutné okamzité
palivo doplnit!

14 - Tlacitko nastaveni “ADJ“
Tlacitko pro nastaveni v nabidkach, pouzijte spolecné s tlacitkem “SEL"

15 — Pocitadlo kilometri

Ukazuje celkovy pocet ujetych km. Pfi stisku tlac¢itka MODE pfepnete zobrazeni na aktudlni poditani
(TRIP), tachometr nebo zménu mérnych jednotek.

16 - Indikator chyby

17 - Indikator OPC (Pfitomnosti fidice)

Pokud fidi¢ opusti sedadlo kdyZ je motor zapnuty, okamZité se ozve zvukova vystraha a na panelu se
rozsviti kontrolka.

24 — Indikator zarazené rychlosti
Dle zarazeného rychlostniho stupné se na displeji zobrazuji jednotliva pismena L (pomalu), H (rychle),
N (neutral), R (zpatecka).

18 - Indikator EPS
Ukazatel spravného chodu posilovace fizeni (EPS)

19 - Indikator omezovace
Ukazuje, zda je zapnuty vypina¢ omezovace pfi zméné reZzimu pohonu

21 - Pocitadlo motohodin
Pocitadlo ¢asu provozu motoru

22 - Indikator funkce brzd
Ukazatel spravné funkce brzd

23 — Kontrola zapnuti bez. past
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Kontrolka, ktera blika, pokud nejsou zapnuty bezpeénostni pasy.

24 — Indikator napéti baterie

Zobrazuje aktudlni napéti baterie. Standartni napéti je 12,8V.

25 — Tlacitko vybéru “SEL“
Tlacitko pro nastaveni v nabidkach, pouzijte spolecné s tlacitkem “ADJ“

26 - Cidlo jasu displeje
Automatické nastaveni jasu displeje podle okolniho prostredi ve kterém se pravé nachazite.
Jas Ize nastavit i manualné dle preferenci.

25 — Indikator EFI
Pokud se vyskytnou problémy a chyby v systému elektronického vstrikovani paliva (EFI) tato kontrolka
se rozsviti.

26 — Indikator neutralu “N“
Pokud je zatazen neutrdl “N“, tato kontrolka se rozsviti.

NABIDKA A NASTAVENI PRISTROJOVE DESKY

Polozka | Nabidka | Displej SEL AD) Ukon Vysledek
Pocitadlo Home TOTAL Kratky stisk - Zména na TRIP TRIP
KM Home TRIP Kratky stisk - Zména na TOTAL Pocitadlo KM
Home TRIP - Dlouhy stisk | Vynulovani TRIP
Jas displeje Home Home - Kratky stisk | Zména jasu Home
Home Dlouhy stisk - Zména hodin Nastaveni hodin
Nastaveni | Kratky stisk - Zména minut Nastaveni minut
hodin - Kratky stisk | Pfidani 1 hod / 1 stisk Nastaveni hodin
Nastaveni Nastaveni | Kratky stisk - Zména formatu Casu Format Casu
casu a Nastaveni minut - Kratky stisk | Zména 1 min/ 1 stisk Nastaveni minut
jednotek Format Kratky stisk - Zména jednotek Nastaveni jednotek
casu - Kratky stisk | Zménacasu12 /24 h Format ¢asu
Jednotky Kratky stisk - Konec nastaveni Home
- Kratky stisk | Zména jednotek (rychlost) | Nastavenijednotek
Ptichozi Ptichozi Kratky stisk - Pfijmout hovor Pti volani
hovor hovor
Volani Ptichozi Ptichozi - Kratky stisk | Odmitnout hovor Home
hovor hovor
Pfivolani | Ptivolani - Kratky stisk | Odmitnout hovor Home
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DOBA ZABEHU VOZIDLA

Doba zabéhu vozidla je velmi dileZita pro spravny chod motoru a ostatnich soucasti.
DODRZUIJTE POSTUP NiZE:

1. Vyzkousejte si ovladani vozidla na otevieném prostranstvi a seznamte se dukladné s jeho
vlastnostmi, chovanim a ovladanim.

2. Zaparkujte vozidlo na rovny povrch

3. Doplnte palivo

4. Zkontrolujte hladinu motorového oleje a pfip. dopliite, pokud je to nutné a udrzujte hladinu
mezi horni a spodni ryskou

5. Pred uzivdnim vozidla si sprdvné nastavte polohu sedadla, zrcatek, zapnéte bezpecnostni pas,
zapnéte sité (pfip. zaviete dvere) a nastartujte motor. Nechte motor chvili béZet na volnobéh

6. Seslapnéte brzdovy pedal, zafadte rychlost a pustte pedal plynu

7. Pomalu seslapujte pedal plynu a ménite rychlost, prvnich 10 hodin nebo 250 km jedte pouze na
pal plynu!). Poté, dalSich 10 hodin nebo 250 km, dle toho co nastane dfive, jedte na tfi-Ctvrté
plynu. Neprovozujte vozidlo pouze na volnobéh nebo naopak na plny plyn!

8. Pfi dobé zabéhu neprevazejte ani netahnéte naklad apod.

9. Pravidelné kontrolujte hladinu chladici kapaliny, ovladaci prvky atd. spole¢né s ostatnimi prvky
z tabulky pravidelné udrzby.

10. Po skonceni doby zabéhu, vymeénte olej a filtr (po 20 hodinach nebo 500 km)

UPOZORZNENI!

Béhem doby zabéhu (20 h):

o Meénte rychlost a nedrite konstantni otacky, hrozi nebezpedi motorovych ¢asti nebo vyrazné
snizeni Zivotnosti, pokud neni dodrzen postup prvnich 20 hodin provozu

e Béhem prvnich 10 hodin nebo 250 km jezdéte pouze na pUl plynu

e Béhem dalSich 20 hodin nebo 250 km jezdéte pouze na tfi-¢tvrté plynu

e Neprevazejte a netdhnéte ndklad

e Pouzivejte pouze doporuceny typ oleje pro 4 taktni motor. Pro zménu oleje v zavislosti na
nadmorské vysce se obratte na autorizovaného prodejce.

TABULKA VISKOZITY OLEJE
15W-40
VISKOZITA 10W-40
OLEJE
5W-40
ce 30 | 20 [ 10 | 0 10 [ 20 | 30 | 40
POZNAMKA

DOPORUCENY TYP OLEJE: 10W-40
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KONTROLA VOZIDLA PRED JizDOU

Pfed kazdym pouzitim vozidla je nutnda kontrola stavu vozidla, jeho soucasti a schopnosti vozidlo

bezpecné pouzZivat.

VAROVANI!

Pokud neni dodrzena pravidelna kontrola pfed jizdou, hrozi vaZné poSkozeni vozidla, zranéni nebo
smrt. Vidy provadéjte kontrolu vozidle pred tim, nez jej zacnete opét pouZivat!

KONTROLA VOZIDLA PRED NASTARTOVANiIM MOTORU (KLICEK V POLOZE “OFF*)

POLOZKA KONTROLA
Kontrola tlaku a stavu pneumatik
Pneumatiky Doporuceny tlak: Pfedni 14,5 PSI; Zadni 16 PSI
Tlak pro plné zatiZeni a vysokou rychlost: Pfedni 16 PSI; Zadni 18 PSI
Kola a rafky Kontrola stavu rafk( a upevnovacich Sroubt
Chladi¢ Kontrola stavu a Cistoty chladice

Motorovy olej

Kontrola hladiny motorového oleje

Chladici kapalina

Kontrola hladiny chladici kapaliny

Vzduchovy filtr

Kontrola stavu filtru a sani

Manzety hnaci
hfidele

Kontrola stavu hnaci hfidele a jejich manzet

Korba a naklad

Kontrola celkové hmotnosti vozidla a jeho zatizeni (korba max. 100 kg) +
kontrola upevnéni prepravovaného nakladu

Podvozek a zavéseni

Kontrola podvozku a zavéseni kol

KONTROLA VOZIDLA PRED NASTARTOVANiIM MOTORU (KLICEK V POLOZE “ON*“)

POLOZKA

KONTROLA

Pfistrojova deska

Kontrola funkénosti a indikatort
Kontrola chybovych kédu

Svétla a svétlomety

Kontrola Cistoty svétlometU a vSech svétel

Kontrola funkénosti svétlometl a vSech svétel

Kontrola funkénosti vystraznych svétel

Sedadla, ochranné
sité a bezpecénostni

pasy

Kontrola upevnéni sedadel

Kontrola upevnéni siti

Kontrola stavu past a jejich spravného zapnuti

Pedal plynu Kontrola vile pedalu plynu, zda se pedal vraci
Brzdovy pedal Kontrola vile peddlu brzd, zda se pedal vraci
Hladina paliva Kontrola / doplnéni paliva

Klakson Kontrola zvukové signalizace

Zrcatka Kontrola a sefizeni zrcatek

KONTROLA VOZIDLA PO NASTARTOVANi MOTORU

POLOZKA KONTROLA

Rizeni Kontrola vile fizeni a otaceni volantu do plna

Spinac zapalovani Kontrola, zda se motor vypne po vypnuti spinace zapalovani
Radici paka Kontrola chodu fadici paky a jednotlivych stupnd (P, R, N, Ha L)

Pfepinac¢ pohonu kol

Kontrola prepinace pohonu kol (2WD, 4WD, 4WD-LOCK)

Brzdy

Pomalu jedte a zabrzdéte pro kontrolu funkénosti brzd. Brzdovy pedal musi
byt tvrdy a vracet se do plvodni pozice. Brzdy musi reagovat adekvatné dle
fidice.
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OVLADANI VOZIDLA

START MOTORU ZA STUDENA

1 —Seslapnéte brzdovy pedal

2 — Otocte klickem v zapalovani do polohy “(") “

3 — Ujistéte se Ze je rfadici paka v poloze “N“ nebo “P“.

4 — Ujistéte se, Ze pedal plynu neni seslapnuty

5 — Otocte klickem v zapalovani do polohy “(%) " a nastartujte motor
6 — Pfed odjezdem nechejte motor zahrat dokud nebézi hladce

POZNAMKA

KdyZ je zafazen neutral “N“ pokud na displeji nesviti indikator “N“ obratte se na autorizovany servis
pro kontrolu kabelaze

Motor lze nastartovat s jakymkoli zafazenym rychlostnim stupném pfi seSldpnutém brzdovém pedalu.
Doporucujeme ale motor startovat pouze na neutral “N“ nebo parking “P“

VAROVANI!
Vyfukové plyny obsahuji oxid uhelnaty, ktery je jedovaty a ve vysokych davkach smrtelny. Nikdy
nestartujte motor v uzavienych, nevétranych prostorach.

UPOZORNENI
Pokud motor nenaskoéi po par sekundach nepokousejte se nastartovat drzenim klicku vice jak 10
vtefin. Pokud je baterie vybitd, vejméte ji a nabijte.

UPOZORNENI
Dodrzujte pokyny v kapitole o Dobé zabéhu, pokud startujete vozidlo poprvé.

RAZENI
Pfed zafazenim rychlostniho stupné musi byt vozidlo vidy zastaveno. Pro zafazeni/ zménu
prevodového stupné musi byt seslapnuty brzdovy pedal.

CISTENI SANI cvT
Pokud se v pfivodu CVT nachazi voda nebo nedistoty, odSroubujte vypustni Sroub a vypustte ji.

UPOZORNENI
Po vypusténi vody z CVT kontaktujte svého prodejce pro kontrolu, zbytkovd voda muze zplsobit
poskozeni ostatnich motorovych ¢asti.

CO DELAT PRI PONORENI VOZIDLA
Pokud vozidlo bylo ponofeno, je nutné co nejdfive vyhledat autorizovany servis.

UPOZORNENI
Nikdy nestartujte motor pokud bylo vozidlo ponofeno. Nasati vody do systému muzZe zpUsobit
poskozeni motorovych ¢asti pokud se nedodrzi spravny postup.

PREPRAVA VOZIDLA

Pokud potrebujte vozidlo prepravit drzte se nasledujicich pokynu:

1 - Vypnéte motor a vyndejte klicek

2 — Zaradte neutral “N“ zablokujte predni a zadni kola

3 — Ujistéte se, Ze predni i zadni kola jste fadné upevnili

4 — Ujistéte se, ze vicko nadrze, olejova mérka a sedadle jsou fadné zasroubovéna / instalovana.
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UDRZBA VOZIDLA

DEFINICE NADMERNEHO UZiVANI

Za nadmérné uzivani vozidla se povazuje:

o Casté ponorovani do vody, bahna nebo pisku

e Zavodéni nebo zavodni jizda ve vysokych otackach

o Zbytecné dlouhy provoz v nizké rychlosti pfi tazeni velmi tézkého nakladu
e Dlouhy chod motoru na volnobéh

e Poutziti na kratkou vzdalenost v chladném pocasi

e Uzivani vozidla pro komeréni Ucely (viz. zaruéni knizka)

POKUD VASE VOZIDLO ODPOVIDA DEFINICI NADMERNEHO UZiVANI, SERVISNi INTERVALY
MUSIi BYT ZKRACENY NA POLOVINU!

Mazani

Zkontrolujte vesSkeré komponenty dle niZze uvedené tabulky pravidelné kontroly. Komponenty

neuvedené v této tabulce by méli byt namazany dle obecnych podminek.

o Pokud je vozidlo nadmérné zatéZovano nebo provozovano ve vihkém nebo prasném prostredi
ménite a doplfiujte mazivo Castéji

e PouzZivejte celoro¢ni typ maziva

e Mazivo dopliujte kazdych 500 km; pred uskladnénim na delSi dobu; po umyti vozidla nebo po
projeti vodou

TABULKA DOPORUCENYCH MAZIV

Polozka Mazivo Postup

Motorovy olej SAE15W-40/S) Doplnte olej tak aby hladina byla mezi
horni a dolni ryskou

Prevodovy olej SAE 75W-90 GL-5

Brzdova kapalina DOT4 UdrZujte hladinu mezi horni a dolni
ryskou

Pfedni a Zadni rozvodovka | SAE8OW-90 GL-5 Kapacita: 330ml / 400ml

Hlavy ojnic, ¢epd, uloZeni Plastické mazivo / vazelina | Pistoli vtlaéte do maznicek

LEGENDA ZNAKU PRO TABULKY UDRZBY

# = Nadmérné namahana ¢ast. Snizte interval udrzby o 50% na vozidlech které podléhaji definici
nadmeérného uzivani

* = Kontrola vozidla autorizovanym servisem/prodejcem

® - Casti které ovlivriuji emise. Kontrola vozidla autorizovanym servisem/ prodejcem.
M = pocet mésicli intervalu
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TABULKA UDRZBY VOZIDLA PRED JizDOU

POLOZKA INTERVAL UDRZBY
HODINY KDY KM POZN.:
% | Systém Fizeni - PRED JizDOU -
x| Vile plynu - PRED JizDOU | -
Pfedni zavéseni a ojnice - PRED JizDOU | -
Zadni zavéseni a ojnice - PRED JizDOU | -
Pneumatiky - PRED JiZzDOU - | Vizualni kontrola, zkouska
Brzdové kapalina - PRED Jizbou | - | funkénosti. Nastaveni /
Brzdovy pedal / Ruéni brzda - PREDJiZDOU | - | oprava, pokud je to nutne.
Brzdovy systém - PRED JizDOU | -
Kola a jejich uchyceni - PRED JizboU | -
Motorovy olej - PRED JizDOU | -

# | Vzduchovy filtr, Vzduchovy - PRED JiZDOU | - | Vizudlni kontrola. Vyména,

box a pfipojeni pokud je filtr znelistény.

# | Lapac usazenin vzduch. boxu - PRED JiZDOU | - | Kontrola zanedeni trubice.
Cisténi sani, boxu a vyména
filtru.

# | Lapac usazenin CVT - PRED JiZDOU | - | Kontrola zane$eni trubice.
Cigténi boxu CVT u
autorizovaného prodejce

* | Uhel svétlometd / Osvétleni - PRED JiZDOU | - | Kontrola. Nastaveni pfip.

vozidla a blinkry vyména pokud je to nutné.

# | Chladi¢ - PRED JizDOU - | Kontrola zaneseni sani.
Ocisténi povrchu chladice

TABULKA UDRZBY VOZIDLA V DOBE ZABEHU
POLOZKA INTERVAL UDRZBY
HODINY | KDY | KM POZN.:
Mazani 20 - 500
Motorovy olej / Olejovy filtr 20 - 500
a sitko
# | Vzduchovy filtr motoru 20 - 500
* | VUle ventild motoru 20 - 500
Olej Predni + Zadni 20 - 500
rozvodovky
Chladici kapalina 20 - 500
Prevodovy olej 20 - 500
Hadicky a tésnéni motoru 20 - 500
# | Brzdové desticky
Baterie 20 - 500
* | Chod volnobéhu 20 - 500
* | Rizeni/ Geometrie kol 20 - 500
Brzdovy pedal / Ruéni brzda 20 - 500
Prevodové skfiné, htidele 20 - 500
CV, kloubové htidele
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TABULKA PRAVIDELNE UDRZBY VOZIDLA

INTERVAL UDRZBY
POLOZKA (Dle toho, co nastane drive)
HODINY | KDY KM POZN.:
# | Brzdové desticky 10 1xM | 250 | Kontrola tloustky desticek
Baterie 20 - 500 | Kontrola a ocisténi pdl{, test kondice.
Hadicky a tésnéni motoru 20 - 500 | Kontrola tésnosti

# | Vzduchovy filtr 50 - 1000 | Kontrola VZDY pied jizdou. Pokud je
vozidlo podléha definici nadmérného
uzivani, kontrolujte ¢astéji. Vymeéna,
pokud je zaneseny. NECISTETE!

# | Mazani 50 3M | 1000 | Namazte vSechny body, ¢epy, lanka,
doplnte mazivo do maznicek atd.

# | Olej predni rozvodovky 50 12M | 1000 | Kontrola hladiny oleje. Vyména 1x
ro¢né pokud zadny z intervald
neprobéhl

# | Olej zadni rozvodovky 50 12M | 1000 | Kontrola hladiny oleje. Vyména 1x
roc¢né pokud zadny z intervali
neprobéhl

# | Motorovy olej / olejovy 100 12M | 1500 | Kontrola barvy oleje. Vyména, pokud

filtr a sitko je znecistény. Vycistéte sitko. Vyména
1x ro¢né pokud zadny z intervalt
neprobéhl.

Chladici systém 50 6M 1000 | Kontrola koncentrace chladiciho
media. Tlakovy test systému 1x ro¢né.

# | Chladic 50 6M 1000 | Kontrola, ocisténi zevniho povrchu.
Cisténi ¢asté&ji, pokud vozidlo podléhd
definici nadmeérného pouZivani.

* | Systém fizeni 50 6M 1000 | Kontrola. Namazani

# | Pfednizavéseni 50 6M | 1000 | Namazani, kontrola upevnéni

# | Zadni zavéseni 50 6M 1000 | Namazani, kontrola upevnéni

# | Razeni 50 M 1000 | Kontrola, namazani, sefizeni, pokud je
to nutné.

# = | Plyn /lanko plynu 50 6M | 1000 | Kontrola. Ocisténi usazenin. Kontrola
lanka a namazani. Provadeéjte castéji
pokud vozidlo podléha nadmérnému
pouzivani.

#* | Remen varidtoru CVT 50 12M | 2000 | Kontrola. Vyména, pokud je to nutné.
Vyhledejte autorizovany servis.

* | Remenice variatoru 100 12M | 1000 | Kontrola a cisténi. Vyména
opotfebovanych ¢asti. Vyhledejte
autorizovany servis

Palivové hadicky a filtr 100 24M | 3500 | Kontrola vedeni a stavu hadicek.
Vymeéna filtru a ¢isténi hadic tlakem
kazdé 4 roky.

Hadicky chladiciho 100 - 2000 | Kontrola vedeni a stavu hadic¢ek

systému

# | Vlle ventill 100 - 3500 | Kontrola a sefizeni pokud je to nutné.
Vyhledejte autorizovany servis

e | Palivovy systém 100 12M | 1000 | Kontrola nadrze, vicka, palivového
Cerpadla a jeho relé.
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Svicka zapalovani 100 24M | 4000 | Kontrola, vyména pokud je
opotfebovand nebo vyhoreld
# | Uchyceni motoru 100 12M | 3000 | Kontrola uchyceni
Vyfukové potrubi a 100 12M | 1000 | Kontrola, vycisténi lapace jisker
lapac jisker
# | El. rozvody, pojistky, 100 12M | 2000 | Kontrola vedeni, opotfebeni a
konektory, relé a kabely bezpecnosti kabeld. Aplikujte
nevodivé mazivo na konektory, které
mohou pfijit do styku s vodou,
bahnem atpod.
#* | LoZiska kol 100 12M | 3000 | Kontrola piskani a povoleni. Vyména
v pripadé potreby
# | Bezpelnostni pasy 100 12M | 4000 | Vizualni kontrola a test zamku pasu
# | Pfevodovy olej 200 12M | 4000 | Kontrola hladiny oleje. Vyména 1x
roc¢né pokud zadny z intervali
neprobéhl
Chladici kapaliny 200 24M | 6000 | Vymeéna chladici kapaliny kazdé 2
roky pokud zadny z intervali
neprobéhl.
# | Brzdova kapalina 200 24M | 2000 | Kontrola barvy kapaliny. Vyména
kazdé 2 roky
Chod volnobéhu - 12M - Kontrola spravnych otacek.
Vyhledejte autorizovany servis pokud
jsou otacky nepravidelné
* | Rizeni / Geometrie kol - 12M - Kontrola fizeni. Vyhledejte
autorizovany servis pro fadné
sefizeni.
# | Vlle brzdového pedalu - 12M - Kontrola. Vyména destic¢ek a sefizeni

vule a vysky pedall dle potreby
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VZDUCHOVY FILTR

POZNAMKA

Vzduchovy filtr je namontovan s lapa¢em vlhkosti. Pokud se zde nahromadi vihkost a voda, vycistéte
lapag, filtr a ulozeni filtru. Pokud se zde nahromadi vét$i mnozZstvi vody, obratte se na svého prodejce
pro prip. vniknuti vody do klikové skriné.

Pri CiSténi dodrZujte nasledujici pokyny:

1 - Sejméte kryt vzduchového filtru

2 — Povolte svorky (1) a sejméte kry uloZeni filtru

3 —Vyndejte Sroub (4)

4 — Vyjméte vzduchovy filtr (5)

5 — Vycistéte pénovy filtr (6) nehoflavym roztokem, vysuste
a vloZte zpét.

Necistéte papirovou cast filtru!

6 — Jemné opraste necistoty z papirového filtru

7 — Vyménte filtr pokud je to potreba

8 — Vlozte zpét vSechny Casti filtru a ujistéte se, Ze je spravné
ulozen

9 — Namontujte zpét kryt uloZeni filtru a ujistéte se, Ze je
spravné uloZen a upevnén

UPOZORNENI
K Cisténi papirové casti filtru nepouzivejte tekuté Cistici
substance.

POZNAMKA
Vzduchovy filtr by mél byt ménén kazdych 50 moto hodin I *,7/*
nebo po kazdém ujeti 1500 km. Vyména filtru musi byt ¢astéjsi, pokud je vozidlo pouZivano v prasnych
podminkach.

Ujistéte se, Ze sani filtru neni ucpané a Ze je jak filtr, tak i ovladani plynu radné pripojeno. Dotahnéte
vSechny prvky abyste zabranili vniknuti nefiltrovaného vzduchu do motoru.

UPOZORNENI

Nestartujte motor pokud neni nainstalovan vzduchovy filtr. Hrozi nasati nefiltrovaného vzduchu, ktery
mUZe zpUsobit nadmérné starnuti a opotrebeni motoru. Jizda bez namontovaného vzduchového filtru
mUZe zpUsobit ztratu vykonu a prehfati.
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KONTROLA OLEJE

1. Zaparkujte vozidlo na rovny povrch

2. Nastartujte motor a nechce bézet alespon 30 vtefin aby se
zahtal a poté ho vypnéte

3. Vyckejte chvili, aby se olej uvnitf motoru usadil

Prevodovy olej

4. Vyjméte mérku prevodového oleje (2) a otrete ji

5. Zasunte mérku zpét

6. Vyjméte mérku a zkontrolujte hladinu oleje, zda je mezi
spodni a horni ryskou

7. Vlozte mérku zpét a utahnéte

Olej klikové skfiné

8. Vyjméte mérku oleje klikové skiiné (1) a otrete ji

9. Zasunte mérku zpét

10.Vyjméte mérku a zkontrolujte hladinu oleje, zda je mezi
spodni a horni ryskou

11.VloZte mérku zpét a utdhnéte

Vymeéna oleje klikové skiiné

1. Zaparkujte vozidlo na vodorovny povrch

2. Nastartujte motor a nechte jej zahfat (2-3 min), poté ho
vypnéte

3. Pod vozidlo umistéte nadobu pod vypustni otvor (1)

Vyjméte mérku a otrete ji

Vyjméte magneticky vypustni Sroub klikové skiiné (3) a

podlozku (2) a olej vypustte do nadoby.

Ujistéte se, Ze je vSechen olej vypustén

Vyjméte tfi Srouby olejového filtru (4)

Sejméte kryt olejového filtru (5)

Zkontrolujte o-krouzek (6) v krytu a ujistéte se, Ze je

v dobrém stavu pro dalsi pouziti. Pokud ne, vyménte jej.

10.Navléknéte o-krouzZek (6) na kryt filtru a potrete jej novym,
Cistym olejem

11.Nainstalujte novy olejovy filtr (7)

12.Pfipevnéte zpét kryt filtru (5) a pritdhnéte Srouby (10Nm)

13.0cistéte veskeré necistoty na vypustnim Sroubu (3).
Vyménte podlozku (2).

14.Zasroubujte vypustni Sroub a podlozku (3) a (2)

v ok
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15.Poutzijte suchou a Cistou textilii a otfete okoli vypustniho
Sroubu.

16.Doplrite doporucéeny typ oleje skrze hrdlo otvoru pro
mérku. Pro doplnéni pouzijte trychtyf, nalevku a
prodluzovaci kus ktery je doddvan s vozidlem. Udrzujte
hladinu oleje v uréeném rozsahu.

17.Vyjméte trychtyr / prodluZovaci kus a ujistéte se, Ze je
hladina oleje mezi ryskami.

18.Vlozte a utdhnéte olejovou mérku

19.Ujistéte se, ze je vozidlo zaparkovano v rezimu PARKING,
nastartujte motor a nechte jej bézet 30 vtefin.

20.Zkontrolujte motor, zda nikde neunika olej a vypnéte jej.
V pfipadé potizi vyhledejte autorizovany servis.

21.Vypustény pouzity olej z motor zlikvidujte dle predpisa.

UPOZORNENI

PriliS malo nebo pfilis mnoho oleje bude mit vliv na
normalni chod motoru. Vzdy se ujistéte, ze hladina oleje je
mezi horni a spodni ryskou!

VAROVANI!
Pfi vymeéneé oleje, vidy méjte vypnuty motor a celé vozidlo
zaparkovano na rovném povrchu abyste zabranili zranénim!

Vymeéna prevodového oleje

1. Zaparkujte vozidlo na vodorovny povrch

2. Nastartujte motor a nechte jej zahrat (2-3 min), poté ho

vypnéte

Pod vozidlo umistéte nadobu pod vypustni otvor (1)

Vyjméte mérku a otrete ji

5.  Vyjméte magneticky vypustni Sroub prevodovky (2) a
podlozku (3) a olej vypustte do nadoby.

6. Vyckejte nez vSechen olej vytece.

7. Ocistéte veskeré necistoty na vypustnim Sroubu (3).
Vyménte podlozku (2). v

8. Pripevnéte vypustni Sroub (2) a podlozku (3)

9. Poutijte suchou a Cistou textilii a otfete okoli vypustniho

AW

Sroubu.

10. Doplnte doporuceny typ oleje (SAE 75W-90 GL-5) skrze —_—
hrdlo otvoru mérky. Pro doplnéni pouzijte trychtyfr, @—PJ_; —
nalevku a prodluzovaci kus ktery je doddvan s vozidlem.

UdrZujte hladinu oleje v uréeném rozsahu. ":- , ﬂ

11. Vyjméte trychtyr / prodluZovaci kus a ujistéte se, Ze je
hladina oleje mezi ryskami.

12. Vlozte a utdhnéte olejovou mérku

13. Ujistéte se, Ze je vozidlo zaparkovano vrezimu |}
PARKING, nastartujte motor a nechte jej bézet 30 vtefin.

14. Zkontrolujte motor, zda nikde neunika olej a vypnéte jej. V pripadé potizi vyhledejte autorizovany
servis.

15. Vypustény pouzity olej z motor zlikvidujte dle predpist

52



UPOZORNENI
PFilis malo nebo pfilis mnoho oleje bude mit vliv na normalni chod motoru. Vidy se ujistéte, Ze hladina
oleje je mezi horni a spodni ryskou!

VAROVANI!
PFfi vyméné oleje, vidy méjte vypnuty motor a celé vozidlo zaparkovano na rovném povrchu abyste
zabranili zranénim!

UPOZORNENI
Ujistéte se, Ze do prevodové skiiné nevnikly Zadné cizi pfedméty a necistoty!

VULE VENTILU MOTORU

Vle saciho a vyfukového ventilu se méni s pouzivanim vozidla, coz mlze mit za nasledek nespravné
davkovani palivem / vzduchem nebo hluk motoru. Aby se tomu zabranilo, musi byt vile ventild
upravena podle planu udrzby. Tuto Upravu by mél provést profesionalni servisni technik.

Pozadejte o servis autorizovany servis nebo prodejce.

VULE SACIHO VENTILU (Za studena): 0,06 -0,14 mm
VULE VYFUKOVEHO VENTILU (Za studena): 0,11-0,19 mm

VOLNOBEH MOTORU

Toto vozidlo je vybaveno elektronickym systémem vstfikovani paliv (EFI). Télo skrtici klapky je
dllezZitou soucasti palivového systému, ktery vyzaduje velmi sofistikované sefizeni a bylo nastaveno ve
vyrobé. Pro Upravu volnobéznych otacek motoru neexistuji zddné predpisy pro spotrebitele. Pokud
dojde k naruseni nastaveni, mGZe dojit ke Spatnému vykonu motoru a poskozeni motorovych ¢asti.
Zkontrolujte stabilitu volnobéZznych otacek motoru nebo abnormalni stav volnobéhu motoru a v
pfipadé potreby kontaktujte autorizovany servis nebo prodejce.
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OLEJ PREDNi A ZADNi ROZVODOVKY

Pred pouzivanim vozidla se ujistéte, Ze neunika olej
z predni nebo zadni rozvodovky vozidla. V pfipadé

uniku oleje se obratte na autorizovaného prodejce
nebo servis

Vyména oleje:

1. Zaparkujte vozidlo na vodorovny povrch a uvedte
jej do rezimu PARKING

2. Pod vozidlo umistéte nadobu na jimani pouzitého
oleje

3. Vysroubujte magneticky vypustni Sroub a podlozku

z pfedni a zadni ¢asti vozidla (1) a (2).

Ocistéte Sroub a podlozku

Vyckejte, nez vsechen olej vytece

Zasroubujte zpét vypustni Sroub s podloZzkou

Vysroubujte plnici Sroub a podlozku (3).

Doplnte doporuceny typ oleje (SAE 80W-90 GL-5)

pomoci trychtyre a pfibalového pripravku.

© N o vk

POZNAMKA
OLEJ PREDNi ROZVODOVKY: 330 ml
OLEJ ZADNi ROZVODOVKY: 400 ml

9. Zasroubujte plnici Sroub a podlozku (3)
10.Zlikvidujte pouzity olej z nadoby dle reguli.

11.Vyména oleje je stejna pro predni i zadni rozvodovku.
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MANZETY PREDNi A ZADNi NAPRAVY

Stav manzet predni a zadni napravy kontrolujte pravidelné pfed kaZzdou jizdou. Pokud jsou manzZety
opotfebované nebo poskozené obratte se na autorizovaného prodejce nebo servis.

SYSTEM POHONU CVT

CVT (Continuously Variable Transmission) neboli variator, je systém pohonu, ktery vyuZivad femenice a
spojkové femenice k automatickému stridani prevodovych pomérli, coz umozniuje nekonecnou

evyvs

Variator se sklada:

1) Hlavni femenice

A) Klikova hridel motoru
2) Sekundarni femenice
B) Prevodova hridel

3) Hnaci femen

POZNAMKA

Pro prodlouZeni Zivotnosti femene, pouZzivejte nizkou rychlost (“L“) pfi tazeni tézkych bremen a pokud
jedete méné nez 11 km/h po delsi dobu.

Pokud je nutné vozidlo odtdhnout, prefadte na neutrdl (“N“) pro snazsi manipulaci a ptip. ponic¢eni
femene.
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Zivotnost spojky a femenu CVT Ize dramaticky prodlouZit vylouéenim téchto béznych provoznich

chyb:

Mozné poskozeni CVT

Reseni

Naklddani vozidla na vozik nebo nakladni korbu
pfi zafazeném stupni “H”.

Pfi naklddani vozidla (tzn. Vyjizdéni po
najezdech) méjte vidy zarfazené “L“ abyste
predesli spdleni fremenu.

Startovani ve strmém kopci pfi stupni “H”

Vidy pouZivejte zarazeny stupen “L“

Konstantni jizda pfi nizkych otackach, jizda tésné
nad zdbérem spojky nebo pfi nizké rychlosti
(priblizné 5 ~ 10 km/h) p¥i vysokém rychlostnim
stupni “H”.

Pro chod studeného motoru je vyhradné
doporucen prevodovy stupen “L“ pro zachovani
Zivotnosti komponent(.

Nedostatecné zahrati CVT pfi nizké okolni

teploté

Pfed jizdou vidy motor nechejte dostatecné
zahrat. Remen variatoru se teplem stane vice
pruznym a nebude mit tendenci se palit

Pomalé pridavani plynu a jednoduché zapojeni
CVT

Pouzivejte plyn ucéelné a efektivné pro efektivni
zapojeni spojky CVT

Tazeni / tlaceni nakladu pfi nizkych otackach
nebo pfi nizké pojezdové rychlosti

v

Pouziti pouze stupné “L“

UZitkové pouziti (prohrnovani snéhu, zametani,
sekani apod.)

Pouziti pouze stupné “L“

Pouziti vozidla pfi maximalnim zatiZeni pfi nizké
rychlosti

Pouziti pouze stupné “L“

Uviznuti v bahné nebo hlubokém snéhu

Zaradte na nizky rychlostni stupen a opatrné ale
rychle a agresivné pridejte plyn.

VAROVANI Pfidanim vice plynu mGze zputsobit
ztratu kontroly a prevraceni vozidla!

Prejizdéni velkych prekazek po zastaveni

Zaradte na nizky rychlostni stupen a opatrné ale
rychlou, kratce a agresivné pridejte plyn
VAROVANI Pfidanim vice plynu mGze zputsobit
ztratu kontroly a prevraceni vozidla!

Prokluzovani femenu po vniknuti vody nebo
snéhu do systému CVT

Vypustte vodu ze skiiné CVT a pokud mozno CVT
vysuste, nebo se obratte na svého prodejce.

Prehtivani komponent CVT zpUsobuje poruchu

Pozadejte svého prodejce o kontrolu a opravu
soucasti CVT

CO DELAT POKUD SE V KRYTU CVT SHROMAZDUJE VODA

Pokud bylo vozidlo ponofeno do vody dostatecné
hluboko, aby se voda dostala do skfiné CVT,
odstrante vypoustéci Sroub (1) ve spodni Casti
skriné, abyste vypustili vodu ze skfiné.

UPOZORNENI
Pokud po demontdzi sSroubu odtékd voda ze skfiné
CVT, nechte vozidlo zkontrolovat prodejcem,
protoZze voda mohla poskodit systém CVT a dalsi
¢asti motoru.
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VYSOUSENI SYSTEMU CVT

Pokud byl systém CVT ponofren a hnaci femen prokluzuje i po vypusténi vody z krytu CVT, veskera
zbyvajici vihkost mlze byt vysusena nastartovanim motoru nad 2000 ot/min v parkovacim nebo
neutralnim rezimu po dobu (30 ~ 60) sekund a poté otestovanim spravné funkce CVT pfi nizkém
rychlostnim stupni. Podle potfeby tento postup opakujte. Pokud systém CVT stdle prokluzuje nebo ma

$patny vykon, obratte se na svého prodejce.

CHLADICi SYSTEM

KONTROLA CHLADICI KAPALINY

1. Zaparkujte vozidlo na vodorovny povrch

2. Vyckejte, nez motor zchladne na okolni teplotu a
zkontrolujte hladinu chladici kapaliny

3. Sejméte predni kryt na kapoté vozidla

4. Ujistéte se, ze hladiny chladici kapaliny je mezi horni a
spodni ryskou (1)

5. Upevnéte zpét predni kryt

UPOZORNENI!

Pokud je hladina chladici kapaliny zvySena, kontaktujte svého
prodejce a co nejdfive zkontrolujte obsah nemrznouci smési v
chladici kapaliné.

Pokud neni k dispozici chladici kapalina, lze na kratkou dobu
pouzit destilovanou vodu, druhou volbou muzZe byt zmékéena
voda z vodovodu. Nikdy neptiddvejte tvrdou nebo slanou vodu,
protoze by to mohlo poskodit motor!

VYMENA CHLADICi KAPALINY

~<—UPPER
“'<—ALOWER

VAROVANI!

Nikdy nesnimejte vicko chladi¢e Je-li motor horky. Pfed
sejmutim vika chladi¢e pockejte, az motor vychladne. Horka
chladici kapalina mUze zpUsobit vazné popaleniny.

Zaparkujte vozidlo na vodorovny povrch

Vyckejte, nez motor zchladne na okolni teplotu

Sejméte predni kryt na kapoté vozidla

Pomalu odsroubujte vicko chladice (1) a vicko nadobky (2)

Pod predni ¢ast motoru vozidla (k vypustnimu Sroubu) (3)

umistéte nadobu a odSroubujte Sroub a podlozku

6. Vyckejte, nez vSechna kapalina vytece, poté zaSroubujte
zpét Sroub a podlozku. Pokud je podlozka poSkozena —
vymérnte ji. V tento moment nedotahujte Sroub Uplné

7. Sejméte hadicku, které vede k nddobce a nechte z ni
vytéct kapalinu. Poté hadicku nainstalujte zpét.

8. Doplnte chladici kapalinu do chladi¢e za pomoci trychtyre

(soucast pribalu).

vk wnN e
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9. Pfidopliovani chladici kapaliny, zaroven povolujte i vypustni Sroub abyste uvolnili vzduch
z hadicky. Tento postup provadéjte tak dlouho, dokud z vypustniho otvoru nevytéka pouze
kapalina bez vzduchovych bublin.

10. Zasroubujte vicko chladice

11. Doplnte chladici kapalinu do nadrzky, dokud hladina neni dostatecna (= mezi horni a spodni
ryskou)

12. Nastartujte motor a nechte jej béZet na volnobéh nékolik minut, dokud nesepne chladici
ventilator, poté motor vypnéte.

13. Zkontrolujte hladinu kapaliny v chladi¢i a v nadrzce poté co motor vychladl. Pokud je to nutné
doplnite chladici kapalinu do chladice abyste dosahli spravné hladiny.

14. Nastartujte motor a nechte jej béZet na volnobéh a zkontrolujte, zda nikde chladici kapalina
neunika. Pokud zjistite Unik chladici kapaliny z chladiciho systému, obratte se na autorizovaného
prodejce nebo servis.

15. Upevnéte zpét predni kryt

16. Pouzitou chladici kapalinu zlikvidujte dle legislativy.

POZNAMKA
Vidy se ujistéte, Ze trychtyr je Cisty, bez zbytk( jinych kapalin (olej, palivo apod) aby nedoslo ke
kontaminaci chladici kapaliny!

POZNAMKA

Vidy pouzivejte nemrznouci smés na bazi etylen-glykolu s obsahem antikoroznich inhibitor( specidlné
urcenou pro hlinikové spalovaci motory.

Doporudujeme pouzit pomér 50/50 (nemrznouci smés / destilovana voda)

Celkova kapacita chl. systému: 4,9 L

Kapacita nadrzky: 0,4 L

CISTENI CHLADICE

Cisténi vnéjsich povrch( chladice, pokud je pokryty blatem nebo neéistotami, zajisti, 7e bude i nadale
ucinné chladit motor. K ¢isténi chladice pouZivejte pouze nizkotlakou vodu. Vysokotlaké ¢istice mohou
poskodit soucédsti. Dbejte na to, aby voda mohla volné protékat Zebry chladiée. To je znamka toho, ze
bude umoznén prlichod chladiciho vzduchu.

VAROVANI!
Pokud provadite vyménu kapaliny za jinou, obratte se na svého prodejce, aby zbytkovou
chladici kapalinu Uplné vypustil. OdliSna smés chladici kapaliny muze vést k poruse motoru.
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SVi¢KY

Zapalovaci svicka (1) je dualezitou soucasti motoru, kterou lIze snadno zkontrolovat. Barva a stav
zapalovaci svicky mohou indikovat stav motoru. Idedlni barva na izolatoru kolem stfedni elektrody je
svétla az svétle hnéda pro motor, ktery pracuje normalné. Pokud dojde k nadmérné erozi elektrod

nebo k nadmérnému usazovani uhliku a jinych necistot, méli byste vyménit zapalovaci svicku.

Pravidelné kontrolujte zapalovaci svicku (zapalovaci svicky), zda nejsou tepelné poskozeny nebo
zaneseny, coz by zpUsobilo jejich poskozeni a erozi. Nepokousejte se sami diagnostikovat barvu

zapalovaci svicky nebo problémy s motorem. Vzdy se obratte na autorizovaného prodejce.

VYMENA SViCKY

1. Zaparkujte vozidlo na vodorovny povrch

2. Sejméte zadni kryt pristupu k motorovym c¢astim

3. Sejméte vicko svicky vélce

4. Demontujte svicku za pomoci klice a nastavce

v

L oo N

z pfibalového naradi

Zkontrolujte odtrh svicky (A) za pouziti mérky, nastavte
spravny odtrh pokud je to nutné

Ocistéte tésnéni a zavity

Zasroubujte svicku zpét a dotahnéte

Nasadte vicko svicky

Upevnéte zpét zadni kryt

POZNAMKA
Doporuceny typ svicky: DCPRSE (NGK)
Odtrh svicky: 0,8 — 0,9 mm

a) Odltrh svi¢ky zapalovani
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DEMONTAZ SViCKY PRO ODSTRANENI VODY Z MOTORU

Pokud doslo k vniknuti vody do motoru, je duilezité vodu co nejdfive odstranit vyjmutim zapalovacich
svicek a pomoci postupu startovani na kratkou dobu tak, aby se voda vytlacila z valce. NeZ se pokusite
vypustit vodu, ovérte, zda byl vzduchovy box vypustén.

Okamzité vyhledejte autorizovaného prodejce pro opravu motoru!

UPOZORNENI!

Pti vniknuti vody do motoru muze dojit k vaznému poskozeni. Pokud se vozidlo ponofi nebo se zastavi
ve vodé, ktera presahuje Uroven stupacky, nechte vozidlo neprodlené opravit prodejcem. Pokud doslo
k vniknuti vody, je duleZité kontaktovat prodejce pred spusténim motoru. Voda uvnitf motoru muize
zpUsobit ucinek ,hydraulického zamku”, ktery mlze poskodit startér a soucasti motoru. Je treba
zkontrolovat znecisténi motorového oleje. Pokud se v klikové skfini nachazi voda, vypustte ji a doplrite
novy motorovy olej!

LAPAC JISKER

VAROVANI!
Ujistéte se Ze vyfuk a tlumic¢ jsou dostate¢né studené predtim, nez budete provadét udrzbu lapace
jisker.

Pri CiSténi dodrZujte nasledujici pokyny:

1 — Demontujte upevrovaci Srouby (1) 3
2 — Demontujte lapac jisker (2) z konce tlumice vyfuku

3 — Lehce tuknéte do svicky a pouzZijte ocelovy kartaé

k vycisténi usazenin (3)
4 — Zasunte zpét lapac jisker do tlumice vyfuku a vyrovnejte -

s otvory pro $rouby E_)( »

5 — Utdhnéte upevriovaci Srouby (1)
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BATERIE

Toto vozidlo je vybaveno bezidrzbovou baterii s kapacitou
12V 30Ah (A), kde neni potieba dolévat vodu ¢i hladinu
elektrolytu. Pokud je baterie vybita a nelze ji nabit, obratte
se na svého prodejce.

UPOZORNENI

Nenechdvejte bézet motor vozidla na volnobéh déle nez 20
minut. Pokud motor bézi delsi dobu na volnobéh, mize se
akumulator vybit do té miry, Ze motor startéru nebude
spravné fungovat. Pokud k tomu dojde, vyjméte baterii a
nabijte ji. S ' o

UPOZORNENI
Nepokousejte se odstranit vicka bateriovych c¢lankd, hrozi poskozeni baterie.

VAROVANI!

Vyhnéte se kontaktu baterie s kliZi, o¢ima nebo obleceni. Pfi nutné manipulaci s ni vidy pouZivejte
ochranu zraku. UdrZujte mimo dosah déti!

V pfipadé nehody a kontaktu s elektrolytem baterie se drzte nasledujicimi pokyny:

Potfisnéni kGize: omyijte Cistou vodou

Pozfeni: vypijte velké mnozZstvi vody nebo mléka, dale horcik, vejce nebo rostlinny olej a okamzité
vyhledejte Iékarskou pomoc.

Vniknuti do oci: Vymyvejte po dobu min. 15minut Cistou vodou a okamzité vyhledejte lékarskou
pomoc.

VAROVANI!
Baterie mlzZe vytvaret nebezpecné vypary. Pfi nabijeni vidy prostory dobre vétrejte. Udrzujte baterii
mimo zdroje ohné, jisker, tepla a ostatnich zdrojl které by mohli zpUsobit vzniceni baterie.

UDRZBA BATERIE

1 - Pokud bude vozidlo delsi dobu nepouZivano (déle nez 1 mésic), vyjméte baterii z vozidla a uloZte na
chladné a suché misto. Pokud bude baterie uloZena déle nez 2 mésice, pravidelné ji dobijejte.

2 - Pfi znovu vlozZeni baterie do vozidla se ujistéte, Ze kabely jsou fadné vedeny a pfipojeny

3 - Pro ocisténi vnéjsich ¢asti obalu baterie a jejich pdlu, pouzZijte smés vody a jedlé sody za pomoci
jemného kartace.

UPOZORNENI!

Pro nabijeni baterie v tomto vozidle je zapotrebi specialni nabijecka.
Pouziti standardniho nabijeciho zafizeni nenavratné poskodi
baterii!ll
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VYJMUTI A VLOZENi BATERIE

1.
2.

o v AW

Umistéte vozidlo na rovny povrch a zaparkujte.

Vypnéte vypina¢, otocte klicem do polohy OFF a ujistéte se, Ze je systém zapalovani ve vozidle

vypnuty.

Sejméte predni pfistupovy kryt. Odstrante ¢erny zaporny vodic (-).

Odstrante cerveny kladny vodic (+)
Odstranite pas baterie.
Vyjméte baterii.

Pti vkladani a opétovné instalaci baterie postupujte naopak pfi pfipojovani vodict! Tzn. Nejdfive
pripojte kladny vodic (+) a po té zaporny (-).

NABIJENi BATERIE

1.

2.
3.
4.

Vyjméte baterii (viz. postup vyse)

Pfipojte nabijecku kladnym a zdpornym vodicem k baterii
Zapnéte nabijecku

Po nabiti odpojte nabijecku od baterie

POZNAMKA
Je doporuceno nabijet baterii pfi aktualni kapacité 10%. Po nabiti odpojte nabijecku
Pokud je vozidle delsi dobu nepouzivano, baterii dobijejte kazdé 3 mésice

BRZDY A BRZDOVY SYSTEM

Vyména komponent( brzd vyZaduje profesionalni znalosti. Proto se vZdy obratte na svého prodejce/
autorizovany servis.

KONTROLA HLADINY BRZDOVE KAPALINY

Pfed jizdou se vidy ujistéte, Ze hladiny brzdové kapaliny je nad
spodni (minimalni) ryskou nadobky.

Pokud je to nutné, doplrite brzdovou kapalinu.

PFi doplfiovani se fidte nasledujicimi pokyny:

1.

Ujistéte se, Ze je vozidlo zaparkovano na vodorovném
povrchu

Pfi dopliiovani vidy pouzivejte kvalitni brzdovou kapalinu
abyste zabranili moznému rozpadu tésnicich prvkd, uniku
kapaliny a slabému brzdnému ucinku

DOPORUCENY TYP BRZDOVE KAPALINY: DOT4

Vidy dopliujte brzdovou kapalinu stejného typu. Doplnéni
jiného typu mize zpUsobit nezddouci chemickou reakci kterd
mUze poskodit brzdovy systém.

Ujistéte se, Ze pfi dopliovani kapaliny do nddobky nevnikne
voda. Voda vyrazné snizuje bod varu kapaliny a mize
zpUsobit ucpani parou.

Brzdova kapaliny mlze poskodit plastové povrchy a ¢asti
vozidla proto v pripadé rozliti na soucasti vozidla vidy povrch
okamzité otrete.

| 1 |Nadrzka brzdové kapaliny |

MAX

MIN
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7. Pti opotfebovani desti¢ek je normalni, Zze hladina brzdové kapaliny klesa. Nizka hladina brzdové
kapaliny mize indikovat jednak opotrebeni desticek nebo unik kapaliny proto vzdy kontrolujte stav
téchto komponentd.

8. Pokud dojde k neo¢ekavanému snizeni hladiny brzdové kapaliny obratte se na autorizovaného
prodejce pro kontrolu brzdového systému

KONTROLA BRZDOVYCH DESTICEK

Zkontrolujte pfedni a zadni brzdové desticky a kotouce, zda
nejsou poskozené a opotfebované. Pokud je tloustka desticky
(A) mensi nez 2,0 mm nebo je tloustka kotouce (B) mensi nez
4,0 mm, nechte je vyménit u svého prodejce. Vyména soucasti
brzd vyzaduje odborné znalosti a méla by byt provedena
prodejcem.

POZNAMKA
Pro kontrolu brzdovych destic¢ek je nutné demontovat kola.

UPOZORNENI

- Ujistéte se, Ze po servisnim Ukonu na brzdach, je jejich chod
hladky a vile brzdového pedalu je spravna

- Vidy se ujistéte, Zze brzdy nedrhnou a brzdovy pedal neni
volny a vraci se do plivodni pozice

- Vidy se ujistéte, zZe jsou brzdy odvzdu$nény

VYMENA BRZDOVE KAPALINY
Kompletni vyménu kapaliny brzdového systému by mél
provadét pouze vyskoleny servisni persondl. BEhem pravidelné

Udrzby nebo pti poSkozeni nebo netésnosti nechte svého
prodejce vyménit brzdové hadice. Jinak je vyména nutna kazdé 4 roky.

VAROVANI!
Preplnény hlavni valec mize zpUsobit drhnuti nebo zablokovani brzdy, coz mize vést k nehodé s
vaznym zranénim nebo smrti. Udrzujte brzdovou kapalinu na doporucené Urovni. Neprepliujte!

VAROVANI!

Nikdy neskladujte ani nepouzivejte jiz otevienou lahev brzdové kapaliny. Brzdova kapalina je
hygroskopicka, coZ znamen3, Ze rychle absorbuje vihkost ze vzduchu. Vlhkost zpUsobuje pokles teploty
varu brzdové kapaliny, coZz m(ze vést k pfed¢asnému starnuti brzdy a moznosti nehody nebo vazného
zranéni. Po otevreni lahve brzdové kapaliny vidy zlikvidujte veskerou nepouzitou ¢ast!
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ZAVESENI

Mazani pouzdra predniho oto¢ného ramene a zadni stabilizaéni tyée provedte pomoci mazaci
pistole a vtlacte vazelinu do maznice (1), dokud nezacne vytékat z pouzdra.

Nékteré soucdsti predniho zavéseni vozidla nevyzaduji udrzbu ani mazani. Pfed provozem
vozidla zajistéte, aby tyto soucasti byly pravidelné Cistény a aby nebyly uvolnéné nebo
posSkozené.

ODPRUZENI A TLUMICE

NASTAVENI PREDPETI PRUZINY

Pfi jizdé v nerovném terénu, pfi pouziti tazného zafizeni k tazeni nebo pfi prepravé maximalni
hmotnosti osob a nakladu zvyste predpéti pruziny, abyste ziskali pevnéjsi stabilnéjsi vlastnosti vozidla.
Snizte predpéti pruziny podle potfeby pro drsny nebo mékky terén, abyste dosahli plynulé jizdy.
Spravné nastaveni predpéti pruziny je osobni preferenci a méni se s hmotnosti jezdce, stylem jizdy a
podminkami prostredi. Pro snadnéjsi nastaveni, je dobré vozidlo nadzvednout pomoci heveru.
Pomoci vhodného zatizeni zmérte délku pruziny, pficemz predpéti vlevo a vpravo udrzuijte stejné.

ZVYSENI predpéti pruziny:

Uvolnéte pojistnou matici (1). Poté otocte sefizovacem ve
sméru hodinovych ruci¢ek, abyste zkratili délku pruziny (2).
Znovu utdhnéte pojistnou matici (1).

SNIZENI predpéti pruziny:

Uvolnéte pojistnou matici (1), poté otocte sefizovacem proti
sméru hodinovych rucicek, abyste prodlouzili délku pruziny
(2). Znovu utahnéte pojistnou matici (1).

POZNAMKA
N&Fadi pro nastavéni pfedpéti pruziny je soucasti
pribalového balicku.

NASTAVENI TLUMENI KOMPRESE
Tlumeni komprese (3) fidi rychlost komprese odpruzeni.
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Pokud je nastaveni tlumeni komprese wvyssi, rychlost
komprese odpruzeni je pomalejsi. :
Pokud je nastaveni tlumeni komprese nizsi, rychlost ) "g
komprese odpruzeni je rychlejsi. oy ’»'f,‘

“
Tlumeni komprese ma drovné A a B: T ",\ 5 .
UROVEN A je uréena pro tlumeni komprese pfi nizké (3] ~ L
rychlosti. Snizuje jakékoli otfesy béhem zataceni a udrzuje />\’
stabilitu, aby se zabranilo nevyvazenosti tézisté vozidla. /\’,
N 7
UROVEN B je vysokorychlostni tlumeni komprese. Tlumic ’\.,_

mizZe absorbovat rychlé pohyby odpruzeni a udrZovat
stabilitu vozidla pfi vysokorychlostni sportovni jizdé, vykon je nejzfetelnéjsi pfi nepretrzitych
nerovnostech.

ZVYSENi UROVNE TLUMENi KOMPRESE A (NASTAVENi PRO NiZKOU RYCHLOST)

Komprese pro nizkou rychlost se nastavuje pomoci plochého Sroubovaku uprostrfed sefizovace. Toto
nastaveni primarné ovliviiuje tlumeni komprese pfi pomalych pohybech odpruzeni, jako je jizdni
komfort vozidla a pfistani pfi plynulém skoku. Ovliviiuje také trakci kol.

Tovarni nastaveni kliknuti: 9 kliknuti pro pfedni tlumic, 13 kliknuti pro zadni tlumic.

Zvyseni komprese A:
Pomoci plochého Sroubovaku otocte sefizovatem ve sméru 7 o —
hodinovych rucic¢ek (smér S) a zaznamenejte si pocet kliknuti. of

Snizeni komprese A:

Otocte sefizovacem proti sméru hodinovych ruci¢ek pomoci
plochého Sroubovaku (smér F) a zaznamenejte si pocet
kliknuti.

Obnoveni trovné A do tovarniho nastaveni:

Chcete-li obnovit tovarni nastaveni, otocéte zpét stejny pocet
kliknuti, nebo otoCte sefizovaéem proti sméru hodinovych
rucicek (smér F) na konec, poté otocte 9 kliknuti ve sméru
hodinovych rucicek (smér S) pro predni tlumi¢ narazd nebo otocte 13 kliknuti ve sméru hodinovych
rucicek (smér S) pro zadni tlumic.

ZVYSENi UROVNE TLUMENi KOMPRESE B (NASTAVENi PRO VYSOKOU RYCHLOST)

Komprese pro vysokou rychlost se nastavuje pomoci 17mm ndstréného klice. Tato Uprava primarné
ovliviiuje tlumeni komprese pro stfedné rychlé pohyby odpruzeni, jako jsou strmé skokové plochy,
drsna plocha pfistani a agresivni jizdu. U volitelného vykonu je navrhovanym cilem spustit nejmensi
mozné nastaveni tlumeni komprese, aniz by doslo ke sniZzeni podvozku.

Tovarni nastaveni: 9 kliknuti pro predni tlumic, 13 kliknuti pro zadni tlumic.
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Zvyseni komprese B:

Otocte sefizovacem ve sméru hodinovych rucicek s
nastrénym klicem nebo klicem (smér S) a zaznamenejte
pocet kliknuti.

Snizeni komprese B:

Otocte sefizovacem objimkou nebo klicem proti sméru
hodinovych rucicek (smér F) a zaznamenejte si pocet
kliknuti.

Obnoveni trovné B do tovarniho nastaveni:

Chcete-li obnovit tovarni nastaveni, otocte zpét stejny
pocet kliknuti, nebo otocte sefizovacem proti sméru
hodinovych rucicek (smér F) na konec, poté otocte 9 kliknuti ve sméru hodinovych rucicek (smér S)
pro predni tlumic¢ ndrazd nebo otocte 13 kliknuti ve sméru hodinovych rucicek (smér S) pro zadni
tlumic.

NASTAVENI TLUMENI ODSKOKU

Tlumeni odskoku se nastavuje pomoci plochého Sroubovaku
ve spodni ¢asti tlumice. Tlumeni odskoku (C) fidi rychlost
odskoku odpruzeni po jeho komprimaci. Pokud je nastaveni
tlumeni vyssi, rychlost odskoku je pomalejsi. Pokud je
nastaveni tlumeni nizsi, rychlost odskoku je rychlejsi.
Spravné nastaveni odskoku je osobni preferenci a ménise s
hmotnosti jezdce, stylem jizdy a podminkami.

Nastaveni z vyroby: 13 kliknuti pro predni tlumic, 12
kliknuti pro zadni tlumic.

Zvyseni tlumeni odskoku:
Pomoci plochého Sroubovaku otocte sefizovacem (ve sméru
S) a zaznamenejte pocet kliknuti.

Snizeni tlumeni odskoku:
Pomoci plochého Sroubovaku otocte sefizovacem (smér F)
proti sméru hodinovych rucicek a zaznamenejte si cvaknuti.

Obnoveni do tovarniho nastaveni:

Chcete-li obnovit tovarni nastaveni, otocte zpét stejny pocet
kliknuti, nebo otocte sefizovacem proti sméru hodinovych
rucicek (smér F) na konec, poté otocte 13 kliknuti ve sméru
hodinovych rucicek (smér S) pro predni tlumic narazd nebo
otocte 12 kliknuti ve sméru hodinovych rucicek (S smér) pro
zadni tlumic.
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KOLA A PNEUMATIKY

TLAK V PNEUMATIKACH
Pfed pouzitim vozidla zkontrolujte tlak v pneumatikach

Pfedni: 14,5 PSI (pf¥i zatiZzeni pod 195 kg)
16 PSI (pfi zatiZzeni nad 195 kg)

Zadni: 16 PSI (pf¥i zatizeni pod 195 kg)
18 PSI (pfi zatizeni nad 195 kg)

HLOUBKA VZORKU

Pravidelné kontrolujte stav a hloubku vzorku pneumatik a
pfip. vyménte pneumatiky pokud hloubka vzorku dosahla
minima.

Minimalni hloubka vzorku pneumatik: 3mm

LOZISKA KOL

“
\

Pro kontrolu lozZisek zvednéte a podeprete vozidlo pod ramem tak aby by kola byla ve vzduchu.
Zatlacte a zatahnéte za kola na vnéjsich okrajich, zda nejsou uvolnéna nebo zde neni vile.

Pokud ano, obratte se na autorizovaného prodejce nebo servis.

VYMENA KOLA
1. Zaparkujte vozidla na vodorovny povrch

2. Zvednéte a podeprete vozidlo pod ramem (heverem nebo

zvedakem tak aby kola byla ve vzduchu
Demontujte Sestihrannou matici (1)

Sejméte kolo

Vymérite kolo / pneumatiku a nasadte kolo zpét
Zajistéte kolo matkami a dotahnéte

NousrWw

Uvolnéte vozidlo ze zvedaku a opatrné poloZte zpét na zem.

POZNAMKA
Utahovaci moment pro matice kol: 110 —120 Nm
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ELEKTRO A POJISTKY

POJISTKOVA SKRINKA

Pojistkova skfirka je umisténa pod prednim pfistupovym krytem. Pokud je pojistka spalend, vypnéte
hlavni vypina¢ a nainstalujte novou pojistku se specifikovanym proudem. Zapnéte hlavni vypinac.
Pokud pojistka okamzité znovu propali, obratte se na svého prodejce.

Elektronicka relé instalovana v pojistkové skfirice ovladaji vSechny funkce systému vozidla. Pokud relé
nefunguje nebo je nutna vyména ¢i diagnostika relé, obratte se na svého prodejce.

UPOZORNENI
Abyste zabranili nahodnému zkratu, pred kontrolou nebo vymeénou pojistek vypnéte hlavni vypinac.
Vidy pouzivejte pojistku se spravnou predepsanou hodnotou. Nikdy nepouZivejte vodivy material
misto spravné pojistky. PouzZiti nespravné pojistky mize zpUsobit poskozeni elektrického systému a
vést k pozaru.

.

. | POMOCNE |RELE RELE . RELE - :

HLAUNT | ¢pgusTECi PotkAvacicH| paLkovecn | RELE paivovino | | RELE RAZENI
RELE RELE SUETEL SUETEL UENTILATORU| ¢pppapi A 284

RELE RAZENI

4%4
PALIVOVE | pinic | zaLoai
LERPRDLO | ¢y6NAL 15A | 15A
10A
SUETLOMETY | ECU UENTILATOR | HLAUNI
150 5A 15A RELE  10R lJ

HLAVNI POJISTKA A POJISTKA EPS

Hlavni pojistka 40 A a pojistka EPS 40 A (1) jsou umistény pod pfednim pristupovym krytem. Pokud je
pojistka spalena, vypnéte hlavni vypinac a nainstalujte novou pojistku predepsaného proudu. Zapnéte
hlavni vypinac. Pokud pojistka okamZité znovu propali, obratte se na svého prodejce.
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SVETLA A SVETLOMETY

Pred kazdou jizdou se ujistéte o funkénosti svétel.
Pro nastaveni Uhlu svétlometu sejméte predni levy a pravy pfistupovy kryt, které jsou umistény vedle
levé a pravé osy systému proti prevraceni vozidla (ROPS)

Otacejte sefizovacim Sroubem (1), pro svislé
nastaveni sméru
Otacejte sefizovacim Sroubem (2), pro vodorovné
nastaveni sméru

VAROVANI!

Doporucujeme nechat svého dealera provést
sefizeni svétlometd. Nespravné nastaveni mize
vést k nehodé s nasledkem vadzného zranéni nebo
smrti.

Brzdové svétlo

Brzdové svétlo se aktivuje seslapnutim pedalu
nozni brzdy a spravné funguje, kdyz se brzdové svétlo rozsviti, jakmile zacne brzdit. V pfipadé
poruchy brzdového svétla zkontrolujte spravnou funkci spinace nebo elektrického obvodu.

Vymeéna svétla
Vsechna svétla tohoto vozidla maiji strukturu LED, kterou nelze opravit, pokud je svétlo poskozeno
nebo selze. Pokud je LED posSkozena nebo selhala, nechte svého prodejce vyménit celou sestavu.
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SYSTEM EPS

Indikator systému EPS (posilovace fizeni) se rozsviti, pokud je Vase vozidlo timto systémem
vybaveno. Indikator sviti, pokud je klicek v zapalovani otocen do polohy “ON*, ale EPS neni funkéni.
Po nastartovani, indikator zhasne a EPS je plné funkéni.

KONTROLKA PORUCHY EPS
Systém elektronického posilovace fizeni ve vasem vozidle obsahuje funkci samodiagnostiky, ktera
rozsviti kontrolku funkéni poruchy (MIL), pokud zjisti problém, pokud tato kontrolka blikd, obratte se
na svého prodejce. BEhem normalniho provozu se indikator EPS rozsviti po zapnuti zapalovani do
polohy ON, ale EPS nebude fungovat. Po nastartovani motoru indikator EPS zhasne a EPS zacne
fungovat. Chybovy kdd se zobrazi pfimo na palubni desce, zaznamena chybovy kéd a pozdda o
diagnostiku prodejce. Vas prodejce ma ndstroj EFl potfebny k diagnostice, opravé a vymazani

chybovych kédu.
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DIAGNOSTIKA A RESENi

PORUCH EPS

# Porucha

Mozna pficina

Reseni

1 | EPS nefunguje

Nespravné zapojeni

Zkontrolujte zapojeni kabelU

Vypalena pojistka

Vymeénite pojistku 30A

Selhani ovladace, motoru nebo cidla

Obratte se na autorizovany servis

2 | Asymetricka chovani
pfi zataceni

Nespravné vystupni napéti z Cidla

Obratte se na autorizovany servis

Poskozeni ovladace, motoru nebo ¢idla

Obratte se na autorizovany servis

3 | Houpavé fizeni

Spatné zapojeni na pdlech pohonu

Obratte se na autorizovany servis

Poskozeni ovladace nebo cidla

Obratte se na autorizovany servis

4 | Nedostatecna funkce

Nizka kapacita baterie

Dobijte / Vyménite baterii

Poskozeni pohonu (motoru)

Obratte se na autorizovany servis

EPS Nizky tlak v pfednich pneumatikach Dofouknéte pneumatiky
Poskozeni pohonu (motoru EPS) Obratte se na autorizovany servis
Opotrebeni soucasti EPS systému, velka Vymeéiite pfislusné soucastky
5 | Hlukz EPS vile

Nespravné sestaveni sloupku Fizeni nebo
jinych mechanickych ¢asti

Zkontrolujte a dotdhnéte veskeré
Srouby a matky
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TABULKA CHYBOVYCH KODU EPS

Kéd Diagnostika Reseni
21 | Hlavni ¢idlo je odpojeno
22 | Vystup hlavniho snimace (nizkonapétové odbocky)
23 | Senzor snimace je odpojeny Zkontrolujte kabelovy svazek snimace
24 | Abnormality vystupnich senzori (nizkonapétové odbocky)
25 | Hlavni rozdil sekunddrniho momentu je ptilis velky
26 | Odchylka hlavni fazové kompenzace snimace krouticiho
momentu Vymeénite fidici jednotku (ECU)
33 | Prekroceni proudu reguldtoru
34 | Zadny vykon jednostranného motoru
35 | Rozsah proudového cidla je pfilis vysoky
32 | Abnormalni sila motoru Zkontrolujte konektory / Vymérnte fidici
jednotku (ECU)
36 | Poskozeni kabelu motoru Zkontrolujte kabeldz
POZNAMKA

V ptipadé poruchy EPS, nikdy nerozebirejte systém EPS. VZdy nejprve zkontrolujte kabeldzZ a zapojeni
a obratte se na autorizovany servis!
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RESENi MOZNYCH POTiZi
Opotiebeni hnaciho femenu

Najizdéni na vozik / privés

Jed'te pouze na prevodovy stupen “L“

Startovani / Jizda do strmého kopce

Jed'te pouze na prevodovy stupen “L“

Jizda nizkou rychlosti/ nizkych otackach (5 — 10km/h)

Jed'te rychleji, nebo pouzivejte stupen “L” Castéji

Nedostatec¢né zahrati motoru pfi okolni teploté

Nechte motor dostate¢né zahtat. Remen se teplotou
stane vice flexibilnim a sniZi se riziko jeho spaleni.

Pomaly zabér spojky

Pridejte plyn rychle a efektivné

TaZeni/ tlaceni pfi nizkych otackach/ nizké rychlosti

Jed'te pouze na prevodovy stupen “L“

Pracovni pouziti

Jed'te pouze na prevodovy stupen “L“

Uviznuti v bahné nebo hlubokém snéhu

Zaradte “L“ a opatrné ale agresivné pridejte plyn
abyste umoznili rychly zabér spojky.

IVAROVAN!
Nadmérné pridavani plynu muize zpQsobit ztratu
kontroly a prevraceni vozidla.

Prejizdéni vétsich predmétl pfi rozjezdu

Zaradte “L“ a opatrné priddvejte plyn tak aby motor
umoznil prekazku prejet.

IVAROVAN!
Nadmérné pridavani plynu mize zpUsobit ztratu
kontroly a prevraceni vozidla.

Nizké napéti baterie

Dobijte baterii na 12,5V

Mechanicka zavada

Obratte se na autorizovany servis

Povoleny kabel uzemnéni

Znovu pfipojte

Povoleny konektor snimace polohy
klikové hridele (CPS)

Znovu pfipojte

Stirelba z motoru

Slaba jiskra ze svicky

Zkontrolujte, oCistéte a pfip. vymérite svicku

Nespravny odtrh svicky nebo teplotni rozsah

Nastavte odrth dle specifikaci nebo vyménte svicku

Stary nebo nespravny typ paliva

Vyméite za Cerstvé a spravné palivo

Nespravna instalace kabell svicky

Obratte se na autorizovany servis

Nespravné ¢asovani zapalovani

Obratte se na autorizovany servis

Mechanicka zavada

Obratte se na autorizovany servis

Klepani a jiné zvuky motoru

Nekvalitni palivo / Palivo s nizkym oktanovym Cislem

Vyménite za spravny typ paliva

Nespravné ¢asovani zapalovani

Obratte se na autorizovany servis

Nespravny odtrh svicky nebo teplotni rozsah

Nastavte odrth dle specifikaci nebo vyménte svicku

Nepravidelny chod motoru

Vypalené nebo vadné svicky zapalovani

Zkontrolujte, oCistéte nebo vymérite svicky

Opotiebované nebo defektni kabely svicky

Obratte se na autorizovany servis

Nespravny odtrh svicky nebo teplotni rozsah

Nastavte odrth dle specifikaci nebo vyménte svicku

Povolené konektory zapalovani

Zkontrolujte veskera pfipojeni a dotdhnéte

Kontaminované palivo vodou

Vymérite za nové palivo

Nizké napéti baterie

Dobijte baterie na 12,5V

Zalomené nebo ucpané odvzdusiovaci potrubi
palivové nadrze

Zkontrolujte a pfip. vyménte




Nespravny typ paliva

Vyménite za spravny typ paliva

Ucpany vzduchovy filtr

Zkontrolujte, oCistéte pfip. vymérite

Jind mechanicka zavada

Obratte se na autorizovany servis

Nizka hladina paliva / Znedisténé palivo

Doplnite / vymérite palivo, vyCistéte palivovy systém

Palivo s nespravnym oktanovym Cislem

Vymeénite za spravné palivo

Motor nebéZi nebo ztraci vykon

Nedostatek paliva

Doplrite palivo

Zalomené nebo ucpané odvzdusniovaci potrubi
palivové nadrze

Zkontrolujte a pfip. vyménte

Kontaminované palivo vodou

Vymérite za nové palivo

Vypalené nebo vadné svicky zapalovani

Zkontrolujte, oCistéte nebo vymeérite svicky

Nespravny odtrh svicky nebo teplotni rozsah

Nastavte odrth dle specifikaci nebo vyménte svicku

Povolené konektory zapalovani

Zkontrolujte veskera pfipojeni a dotdhnéte

Nizké napéti baterie

Dobijte baterie na 12,8V

Nespravny typ paliva

Vyménite za spravny typ paliva

Ucpany vzduchovy filtr

Zkontrolujte, oCistéte pfip. vymérite

Jind mechanicka zavada

Obratte se na autorizovany servis

Pfehraty motor

Vycistéte masku chladice a saciho potrubi, vycistéte
okoli motoru pfip. kontaktujte autorizovany servis.

KONTROLKA PORUCHY EFI

Systém elektronického vstfikovani paliva ve vasem vozidle obsahuje funkci samodiagnostiky, ktera
rozsviti kontrolku funkéni poruchy (MIL), pokud zjisti problém. Pokud tato kontrolka sviti, obratte se

na svého prodejce. BEhem normdlniho provozu indikator EFI nesuviti.

Chybovy kdd se zobrazi pfimo na palubni desce, zaznamena chybovy kdéd a pozadejte o diagnostiku
svého prodejce. Vas prodejce ma nastroj EFl potfebny k diagnostice, opravé a vymazani chybovych

kodua.

X\

|1 |EFI Indicator |
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KONTROLKA PORUCHY EPS

Elektronicky posilovac fizeni ve vasem vozidle obsahuje autodiagnostickou funkci, kterd v pfipadé
zjisténi problému rozsviti kontrolku poruchy (MIL), pokud tato kontrolka blika, kontaktujte svého

prodejce.

Pfi bézném provozu se po prepnuti spinace zapalovani do polohy ON rozsviti kontrolka EPS, ale EPS
nebude fungovat. Po nastartovani motoru kontrolka EPS zhasne a EPS za¢ne fungovat.

V pfipadé poruchy, se poruchovy kdd zobrazi pfimo na pfistrojové desce, zaznamenejte jej a obratte
se na svého prodejce pro diagnostiku. Vas prodejce ma k dispozici nastroj EPS potfebny k diagnostice,
opravé a vymazani chybovych kodu.

RPM : 5000 r/min

0DO : 0000000km

[ 1 [EPS Indicator |

1. Konektory maji Spatny kontakt nebo jsou 1. Zkontrolujte zda jsou
rozpojeny konektory a piny
Rizeni bez asistence 2. Pojistka je vyhoreld dostatecné zastréené
3. Znicenérelé 2. Vymérnte pojistku (40A)
4. Jednotka, motor nebo snimac jsou poskozené 3. Kontaktujte prodejce
4. Kontaktujte prodejce
Asistent napdjeni nevazi | 1. Median vystupniho napéti ma odchylku 1. Kontaktujte prodejce
stejné pro levou a 2. Jednotka, motor nebo snimac jsou poskozené 2. Kontaktujte prodejce
pravou stranu
KdyZ je systém zapnuty, 1. Motor je namontovany obracené 1. Kontaktujte prodejce
fizeni je vychylené 2. Jednotka nebo snimac jsou poskozené 2. Kontaktujte prodejce
1. Baterie ma ztratu energie 1. Kontaktujte prodejce
Ztézknuti fizeni 2. Nedostatecny tlak prednich pneumatik 2. Dofouknéte pneumatiky
3. Poskozeni motoru (sniZzeni vykonu) 3. Kontaktujte prodejce
1. Poskozeni motoru 1. Kontaktujte prodejce
2. PFilis velkd mezera spodni hfidele fizeni nebo 2. Kontaktujte prodejce
Hluk z motoru mechanické fidici jednotky. 3. Kontaktujte prodejce
3. Montaz spodni ¢asti hiidele fizeni nebo

mechanického fizeni je uvolnéna.
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CISTENI A SKLADOVANI

Cisténi SSV
UdrzZovani vaseho vozidla Cistého nejen zlepsi jeho vzhled, ale mlzZe také prodlouZzit Zivotnost riznych
komponent. S nékolika opatfenimi mlze byt vas SSV vycistén podobné jako automobil.

Myti SSV

Nejlepsi a nejbezpecnéjsi zplsob, jak umyt SSV, je pomoci zahradni hadice a jemnym mydlovym
roztokem. PouZijte profesionalni typ mycich rukavic, nejprve myjte horni ¢ast a poté spodni ¢ast.
Oplachnéte vodu a osuste idealné jelenici, abyste zabranili vzniku vodnich skvrn.

POZNAMKA
Pokud jsou bezpecnostni a varovné Stitky poskozeny, obratte se na svého prodejce pro jejich vyménu.

POZNAMKA

CFMOTO nedoporucuje pouZzivani vysokotlakych mycich hadic (WAP). Pokud stroj myjete timto
zafizenim, vyhnéte se poskozeni loZisek, tésnéni prevodovky, brzd, varovnych stitk( a vniknuti vody do
vzduchového filtru nebo elektrického systému. Nepouzivejte drsné Cistici prostfedky nebo vysokotlaké
mycky. Nékteré praci prostfedky znehodnocuji gumové &asti. Poutzijte Cistici prostfedky typu myciho
mydla.

POZNAMKA
Po umyti a osuseni stroje vSechny nezbytné komponenty namazte. Nastartujte stroj a nechte bézet na
volnobéh, aby se odpafila zbytkova vlhkost z motoru nebo vyfukové soustavy.

Voskovani SSV
Vas UTV lze voskovat libovolnym neabrazivnim automobilovym pastovym voskem. Vyhnéte se pouziti
drsnych Cisticli, protoZze mohou poskrabat povrch.

IVAROVANI!
Nékteré produkty, véetné repelentl a chemikalii, mohou poskodit plastové povrchy.
Bud'te opatrni pfi pouzivani téchto vyrobk( v blizkosti plastovych povrch.

Mazani
Zkontrolujte vSechna lanka a namazte mazivem. DodrZujte pokyny pro mazani v ¢asti udrzby v servisni
pfirucce, pro dikladné a ucelné namazani viech soucasti stroje pouZijte celoroéni mazivo.

Skladovani akumulatoru
Vyjméte baterii z vozidla a ujistéte se, Ze je pfed uloZzenim zcela nabita.

Skladovaci prostory
Dofouknéte pneumatiky na stanoveny tlak vzduchu a podeprete SSV tak aby kola byla 30 ~ 40mm od
zemé. Ujistéte se, Ze skladovaci prostor je dobfe vétrany a pfikryjte SSV plachtou.

POZNAMKA
NepouZivejte plastové nebo vrstvené materidly. Neumoznuji dostate¢nou ventilaci a mohou podpofit
korozi a oxidaci ¢asti stroje.
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DOPLNUJICi INFORMACE K ZARUCE

PRISLUSENSTVI

Vase vozidlo umozniuje montaz Sirokého sortimentu pracovniho ptislusenstvi. Vas dealer Vam muze
nabidnout Siroky sortiment vhodného a schvaleného pfislusenstvi. Zasady montdze a pouziti
prislusenstvi vidy prodiskutujte s dealerem a vyzadejte si jeho souhlas s pouzitim pfislusenstvi. Montaz
neschvaleného pfislusenstvi je striktné zakdzdna a mize byt v provozu vysoce nebezpecna!

ZARUKA

LIMITOVANA ZARUKA NA STROJE JOURNEYMAN CFMOTO

Dovozce timto zarucuje pavodnimu kupci, Ze originalni dily nového stroje JourneyMan budou v pfipadé
zavad zplsobenych vadnou montdzi, vadnym zpracovanim, nebo vadnym materidlem bezplatné
vyménény. Prace spojend s vyménou téchto dili nebude Uctovana. Tato zaruka se nevztahuje na dalsi
naklady spojené s dopravou stroje do servisniho centra, mytim a dalSimi ukony pfimo nesouvisejicimi
se zdvadou. Taktéz se nevztahuje na dily spotfebniho charakteru, podléhajici pfirozenému opotrebeni,

opotrebeni stroje zplsobené béznym provozem vozidla.
Plavodni kupujici musi provozovat a udrzovat stroj dle instrukci uvedenych vtomto manualu a na
Stitcich stroje. Po objeveni zavady musi tuto skutecnost pisemné oznamit nejpozdéji do 10 dnl na

adresu autorizovaného dealera.

OBECNE VYJiMKY ZE ZARUKY

Tato limitovana zaruka nezahrnuje jakoukoliv nahradu za selhani dilG, nebo poskozeni stroje pfi zjisténi

nasledujicich okolnosti:

e Abnormalni zatiZzeni a provoz stroje, zahrnujici ujeti vice jak 10000 km v dobé trvani zarucni lhaty
nebo pouzivani v extrémné ztizenych podminkach, kladoucich na stroj zvySené naroky, nez je
obvyklé.

e Zanedbani udrzby, servisnich operaci a pouZiti neschvalenych, neoriginalnich a nevhodnych dilli a
naplni.

e Hrubé zachazeni se strojem.

e Nevhodné pouzivani stroje, zahrnujici zavodéni, skakani, kaskadérsky styl jizdy, nebo dalsi aktivity
v tomto manudlu zakazané.

e Pronajmu, ¢i najmu stroje a uZiti stroje ke komerénim ucellim.
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